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R O S A N I E . 

TfUíJfas pour Progne les gáfeme lies íours% 
Philomele^ agres aüoirfajiél'Egée^ 

Tute veis delatjftr. du rauijfeur Teree3 
Vepomllée d'honneur̂ de fermns & d'atours. 

Tu ñas pour ta douleur quam faroles recours: 
Mais ta langue tltremha, deja cruelle epeet 
Amourfüs-tu foufrir cette xage ejjrenée? 
Comment de fafureur n arrejlas-tu le cours? 

íudepeignis l'mcesfe,& a ta fceur dolenie 
Sms langue tu le dis^ elle en colere árdante, 
Feitfin fíls ínnocentpar fonpere manger. 

íom trois changeaftes d ' e í h e ^ encor qu'execrable 
Fuji l'éfetjlhoit a Vhonnmr conuenablê  
Carfonfang parfon f ing elle voulut vanger% 

Menandre par de bellas raifons^ Ipüoit granderaent 
l'eílime de l'honneur (precieufe efcarboucle) pour la 
confcruation duqac l , ccoic auenu au monde cf-epou-
uentables fcandales en cous les ííecles; rGcitant par fon 
ordinaire élcgance les plus memorables, arreftant le 
(üícoiu-s de fesHiíloires fiu cellede P-hilipes de Mace-
doincjá qui la vic fue oftée pax vn certain outragé,par-
cequ'il ne voulut reparer fon honneur en cháftiant: 
'¡? coulpable. Ce braue Mayoral conferuoit en fa 
memoire vn Sonnet, cju'il auoit cntendu fur ce fujcc3 
^ont i l vonlac contenter la compagnie,le commen-
^atainfi: 

M E 
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M E N A N D R O , 

A FiUppo fu Beyy Paufaniapide 
de fu ofienta ]usikta contra Acabio^ 

dolor le cierra el umy otro lahio^ 
y fmpalabras la verguenca impide. 

L a culpa (dixo) con la pena midê  
mi onorreUaura o Rey potente y fabio* 
oye Filipo apenas el agrabioy 
y, con mal expediente le dejpide. 

Buelbe el mancebo con la mifma quexâ  
y en vano mega:alfin^ defejperado 
al Rey offende de mortal herida: 

T mientras muere¡ afíí le dize airado; 
oy pagaras mi offenfa con tu vida, 
pues no guardas derecho y el cetro dexa. 

Tras efto, aviendo Cintio dado una rofaa 
El i fa , mandó (por favorecerle) alabaíTe el 
mifmo fu calidad y belleza, aíE por obedecer 
a quien amavajComen^ó a dezir. 

Entre todas las flores es la mas bella la ro-
fa j hermoíura de las plantas y de la verdu
ras, decoro de ia tierra, vifta de los huertos, 
purpura de los prados, pompa de los jardi
nes, guarnición de los collados, joya de la ju
ventud , adorno de las meías , ornamento de 
los fepulcros, amiga de la Mufas, engendra-
dora de amor,incitadora de amiftad. Compe
te con la Aurora,v rie con el Cefiro.Su fraga-

cia 
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M E N A N D R E , 

PAnfatitas demande a. Philife iufike^ 
De l'outrage recen d'Atalm afranteur; 

On votd fa levre clorre en contmt fa douleun 
CAY fa, honte interditdefa langue fsffiél 

¿l'ofence ( dit- 'd) mefures le fuflice^ 
O grand Roy toutprudent reptres mon hmmun 
Phílipe ne vouíut entendre fa clameur̂  
Ains en le renuoyant i l luy fut inprop 'tce, 

l'adoíefcent rement fon mal r'amenteuoin 
Mais ti reclame en vain t en fin par defcjp&k 
Dejfm le mefme Roy vn coup mortel ti lance* 

Etpendant ¿jud expire J l luy dít irrité^ 
7a vie a ce moment payera mon ofencê  
„A qui ma d ^ m t é lefcep tre fott oftL 

U.'J , ••. I • • ^ rxf'' '* í v r%' 
Cela ditjCintic ayant d íonnévneroz^ aEliíejil cem-

manda (pour le fauoíifer ) qae luy mefme lóiiaft ía^ 
qualité & fa beaute. Done poux obeyj: a celuy qu'i l ay-̂  
moir, i l dit ainíí: . . 

Entre toutes les fleurSjla t"€>ze eíl la plus beíle j c'eft 
la beaute des plantes & de la verdurc 5 la bien feance 
déla terre; la gloire des vetgets jle pourpte des prez; 
le trionfe des jardinsj la beauté des colines; le precieus 
joyan de la ieuneffe ; l 'ornémcnt des tables &<les íe -
pulcres; l'amie des Muzesj l'originc d'Amour; ihcka iv 
fe a l amitié. Elle difpute le pris de La beauté auec i ' A u ^ 
rorejSc rk. auec Zefi.L-e,.Son. odeus 
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cia es fuave, agradable fu color, y excelente 
fu virtud. Florida y no abierta tiene forma de 
coraron umano. Haze íentiríu olor primero 
que mueftre íu hermokira. A quien primero 
la ve florida, fegun proponen Agricultores 
no duele aquel año la cabe9a. Quanto mas 
afperas tiendas ojas, mas oloroí'a es. Salien-
do y cayendo con el nacer y caer del dia, ad> 
vierte la brevedad y fragilidad de la vida. 
Pueda entre ramas de ortigas fe coíerva fref-
ca gran tiempo. L a Rofa no tocada íignifica 
caílidad inviolable; y la corona de roías, de
nota el entero y perteto circulo de las virtu
des, Inumerables fon fus propiedades. Su 
olor mata los gufanos; fu íimiente embueka 
en redes,] unta y haze pefear gran cantidad de 
peces. Conforta el coraron, y fe pone entre 
las medicinas benditas.. Sus raizes fanan de 
picaduras venenofas. E l roció embevido en 
íus ojas, y exprimido fobre los ojos enfer
mos de nubes, ios ferená. Deftilada en licor 
qui taqüalquier trifteza. Significa favor,y pa
ra aícancarle de los Principes, fe untavan los 
ant iguóse! roftro (quando Íes avian de ha
blar) coii azeite rofado hecho debaxo de 
ciertos puntos del Sol, 

Dioíe licencia para que los amantes publi-
caílensen verfo parte de fus encendidos pen-
famiencos con intimo güilo, y aparente deia-

grado 
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eft douce» agreable fa coulcur j & excelente .ía vertu. 
Alors qu'elieeft enceres en boutójellc ala forme d'vn 
coíur humain jelle fait fentir ion odeur auant que de 
niontrer fa parfaite beauté ; celuy qui void la premiere 
roze fleurie (á ce que difenc ceus qui obferuent l 'agri-
culture)n'a de toute 1-année aucun mal de teftejScd'au-
tantplus a-elle d'épines aus feüillcs , dautanc p luse í l -
elle íuaue & odorantej naiflarit Ik deelinane comme la 
naiflance Se le "declin du iour jelle nous reprefente la 
brefueté & fragilitéde noftre vie ; érant enuelopée en 
des rames d'ortie,eile conferue longuemét fa frécheur. 
La roze non encqrcs touchee , í igni f ie laehaí le té i n -

' uiolee;& la guiriande des rozes, denote l'entier & le 
perfait cercle des vertus. Scs propricrez font innume
rables j fon odeur tue les vers; vn petit pácquet de íá 
feraence j attaché aus rets 3 faic afíembler & pefeher 
grande quanti té de poilTons. Elle conforte le ccettr, 8c 
fe meíle parmy les medecines benignes ; fes racines 
gueriílent des venimeufes piqúres. L a rozée imbue 
en fes fueilles, & exprime'e fur les yeus raalades des 
tayes les illuminejdiftiléeen liqueur}elledechaííe tou
te triftelíe.Elle íignifie faueurj6¿: á ce fujet,les Anciens 
qui vouloyent attirer les bonnes graces de qüelque 
Prince auant que leur parler, oignoyent leur vifage 
auec de i'huile ró fa t , faitte fous certains points da 
Soleil. , 5 : ; 

La permiffion fut alors donnée aus Amans ,de pu-
Wier en vers quelque^ parties de leurs enflamez defírs: 
liberté qui leur caufavn fouueráin contentement, 8c 
vn ennuy aparent 

H h 2 aus 
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grado de las Paftoras. Concediofeel ferpri-
mcro a Melifeo, que teniendo por impoffible 
ablandaíle Elpina fu durezajdixo. 

Melifepj a Elpina. 
/ elfaerfá alcafar, los fobervios muros 

\que Tyoya tuvo un tiempo levantados^ 
y,a.zen del tiempo en tierra derribadoŝ  
y fm lucientes marrmles ofeuros. am 

Si eíiíin los jajaes,y los bronces dures 
en ia injuria del tiempo fepultadosr 

' J l bs diamantes.firmes y efitmados 
del tiempo, en ningún tiempo e$an fegmM* 

fodiad tiempo (cañigo d? arrogantes) 
también (o Elpina que rigores viertes) 
dát-a tu yelo ardor, a mi fe palma: 

<LM Ŝ ay que no podra, que los diamantes, 
hroMz.es y jajpes^on quando más fuertes, 

. pedras alfn, mas ta dureza es alma, 

| | A Melifeo fucedio Sileno, que con imagi
nación de olvidadojtratando déla ingratitud 
4e fu ornada, dixo. 

Sileno, a PlorL 
B quien el fer (o Flori) reciviñet 
no fue tu madre (ay no) Paflora umana'y 

en el elado Caucafo nacifle 
de Panuro. feroT^ o Xtgn Hircanai ^ 

http://hroMz.es
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atis Bergeres. A Melifée écheñt d'eílfe íe premier, 5» 
eftímanc luy eftrc impoílible d'adüucir l'ápreté á'EU 

Pedir: 

Meiisée á Elpine» 

Sr les TourS) les túdis^ & tes fuperhts murŝ  
£>üé Troye vett vn tems drejfezo fur fin parterre^ 

Vaincû s du me (me temsyéres gtfent paY téfre, 
Bt leurs marbres luifans foyent deuénus obfeurs,. 

Si les ')aj}es po l i s^ les bronces ptm durs, 
Sont détmits par le tems, qtét fa 'ít a iout U gúerfti 
Si les durs d'mmms^qm grauent ftir le Derrê  
Du temSyén aucun tems^nepeuuenteífre fws, 

fmt-eítre que le tems (chatiment de l'audace) 
Bonnera (o Elp 'mé ahondante en iourmens) 
Des palmes a mafoy^ des fe/dí a táglace* 

Laslcelan'auiendra^lesfermesdumamy 
Btles ']aj]?es enfn fontpenes qu on entdmei 
Mals ríen neprendfurtoyMadúreteejlame, 

A Melifee fuccéda Silene, qui s'imaginant d'eííte 
«ubliéjparlant de r ingrá t i tude de fofa aymée, dit ainíi; 

Silene á Flory. 

DEqulrecem-tu l'eílre(oFlorymontoument?) 
Lasl ta mere nefot vne húmame Bergere$ 

Au Caucafe glacéfutton enfantement̂  
Vi'vne Tígreffe Hircane ou bien d'vne Pantere. 

H h 3 £ ¿ ¡ 1 
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(gae triunfo facas de ofpimit un trifle 

amada efqutva,j vencedora ufana? 
ad vierte,qu el rigor con elrendido 
el vencimiento de xa. efcurecido. 

Memoria ten de que dlxifte tm dia 
Jlbien quifejfe no -podría olvidarte $ 
forfer Sileno tu del alma mia , 
la mas freciofay mas querida parte. 

<gue puedes rejponder al no podría? 
podijie enfn^podiíie en fin mudarte^ 
afíi mudarme yo también pudiera, 
mas temo que pudiendo no quijiera. 

Amo tm partes bellas con decoro 
de qmen(aj trifle) ejpirittt recivo^ 
ni porque rías tu^quandoyo lloro 
a de haz>er mi firmeza algún motivo, 

gne quanto mas me ofendes}mas t'adorô  
y como Salamandra ardiendo vivo, 
jamas mi fuego cefaflempre dura, 
que fiempre le fomenta tu hermofura. 

(JMas ay quepafa eltiempo,y la ejf eranca 
huye también de nueflra edad ligera, 
fin que fe halle en ella confianca 
de recobrar fu alegre primavera. 

Sepues,cruel,que para mi venganza 
antes que de la Varea, U tixera^ 

fin 
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Qudtriomfe ohttens-tú d'oprejfervn dolent̂  

jimée glorien fe fiútiue guerncre* 
„Scaches que qtt.rndfon njje AU vatncu de riguew^ 
„La viBoiie amoindnt^ér s'étermtl'honmur, 

'tu te peus fouuemr qu'vn iour til me difols: 
Voulantje ne pourrois de toy ejlre oubl'teufet 
Car feruant.o Stiene a mon ame de loü, 
Tu tiens Ja part metUeurs^ fa plut precien fe, 

guepourras-tu repondré a ce, te ne pourrois? 
Carinas ptí changerjtt l'itspíi rigoureufe; 
Done aujü bien que toy changer te me ponrroís: 
Mais ie croyle ponuant̂ qne te nele vondrois. 

Comme Amantl'onme voidtes graces reuerer̂  
De qui (infortuné) ie tiens U vie & l'amei 
Bien que tu fonde en rü en me voyantpleurer^ 
lamáis ma fermetépour cela ne sentame, 

Qiicwd tu mofenees plm,plm ie rviens t'adorev, 
Viuant en Salemandre au miliett de rna flamei 
Monfeu séternifant augmente fa chaleur. 
Car ta beauté fans ceffe entretient fon ardeur, 

Mais Ittsl le tems s'en ajâ fans iamais retourner̂  1 
Et l'ejpoirfuit aujíi de notre age legerê  
Sans que les nouueam iours nom puifet fam€nt)\ 
Denos ieunes plaiftrs la gaye pnmevere* 

le te verray,cruelle,a f n de me vanger̂  
Anant le coup fatal de la ?arque feuerey ' 

H h 4 Cou 
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fiera t"envestirá la vejerana 
y cío fatal de la. belleza umana. 

f" L a terneza co que dixo Sileno eftas otavas 
Tacara piedad de los pedernales mas duross 
Sonrioíe Flori al fin dellas, adquiriendo con 
todos titulo de mas rigurofa que firme,!! bien 
fe imaginava fer las de Si leño forpechas íbla-
mente por no averíele conocido ala zagala 
otra afición. Tras Sileno5habló Aríindo defta 
manera. 

Aríindo, a Silvia. 

Úvia cruel̂  por quien el trance eíirechó 
del ultimo fujpiro me atormenta; 

llama d'amor que fin cefar fomenta 
elmiferahle incendio de mifechol 

Mientras que de la tierra el claro techo 
entre las fuyas tm Eñrellas cuenta; 
mientras fu lu'Zji la del alva afrenta 
quando del novio anciano dexa el Uchú. 

Ten tanto que te vesfrefca y lofana, 
goz a (fn mas rigor) tu Abril florido? 
y dexate coger fruta temprana. 

Co^a del es, huyendo del a jido, 
qu%es para amar toda tardanza vana% < 
y Jiempre a lo quefue jigüe el olvido. 

ca-5* Perdía Aríindo tiempo y palabras, po^ 
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CoMerte de vietllejfe^ér de deformite, 
l'wfaiKéle dégaftde L'humaine beanté. 

La doucetir de laqitelle Silenej recitant ees o í t aues , 
enft tiré de la pide des plus dures roches. MaisFlor i fe 
fouriant á la fin d'icelles , fut d V n general confence-
ment de toute l'atrembléc eftimée plus rigoureure que 
3nftante,encotes que l'on s'imaginaíl que les raifons 
•Sileneetoyent feulcment foup^onnéesjpourn'auoir 

m efet reconnu d'autre afeótion en cette Bergere. 
Apres SileneiAríinde parla de cette forte: 

AríindeáSilüie. 

Slluk au cceur d'aáer^ar qki le durmoment 
Be mo dernierfotipirm'oprejje ¿rme tourmetc* 

Viuefláme d'Amour^qui fans cejferfomente 
La rigoureufe ardéurqm me va tonfumantl 

Vmdant que U cUir toitt du ternftfe elementa 
De tes afires luyfans fes memeilles augmente^ 
Vendant que leur beauté a l'Aube efl deplaifante^ 
Jguand elle fort du lit de fon vieilUtd Amant* 

Cependant que tu vois ta face ieune & bellê  
louys de ton Aurilftns plm efire cruelle^ 
Latjfe (fage ) cueillir tonfruit en fa faifon, 

•iJou'ü de ce qui eft̂ fers-toy du tems quipaffe^ 
yyRetafder en Amour tí n'efi iamais raijbn: 
j,Car toujours ce qui fut, dedansl'eubly s'eface* 

Arfinde perdoit cems & paroles,parce qu' i l 

H h $ man 
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recer del metal que todo lo puede, por cuya 
caufa ninguna le deíTeava para efpoíb. Sigui0 
Fclicio aífi. fui 

Felicio, a Tarfia. 

ALas aves y fuentes dexan mudas 
losfof los fríos que Aquilón embiai 

fus canas el Invierno defcuhna 
ornando dellas las montañas rudas; 

tJMasya baxo las plantas (aun defnudas) 
layerheálla tiernaforecta; 
y ya bolvlendo Céfirô  a forfa 
las aguas corren a]untarfe agudas. 

Ta Flora con verdor el campo tguaía% 
llega el^Hio^y ccgenfe las miefes, 
tras el Otoñofutas y ojos de xa. 

Bn eíiaforma el año fe refuala 
tirando de fu carro doze mefeŝ  
y en todos {Tarfa) tu rigor me aquexa. 

^ Teniafe por fin duda, que en lo fecreto a-
mafe Tarfia a Felicio , mas por ventura el ri
gor de la honeftidad dexava oprimido el 
afeito de fu deffeo amorofo. Cincio formo 
efto. 

Cintio, a Elifa. 
TTp Lift) Amor es niño, y es locura, 
X2^yyo quJos tengo amor̂ foy niño y loco; 

mal niño a zora las verdades toco 
1 ú 



A M A R I L I S . 491 
j^nqiioit du metal qui peut tout, qualité qui faifoit 
que nulle Bergete ne le vouloit pour mary. Fel idc 
fuiuitainíi: 

Fclicie áTaríie. 

LEsfi ujles d"Aquilón exercantleurrigueurj 
Des oyfeam des eam arrejient le murmure: 

L'hyuerchem montrmtfk blanche chemlurey 
Va les flus hauts rochers ornántdefu candeur. 

Sous les arbres{encordepomüez de rverdem) 
On votdfleurirl'herbette en diuerfepe'míurez 
Zefire retourmntydechajfe Ufroidure^ 
Btfaitcoulerles eam en flus gran de roideur, 

Or' Flore d* email vert égale l'alegrejfe 
Des peineŝ  fuis l'EJiéfaitcueilltrles moiffonŝ  
Et l'Autone apres luy^Jruits ó" fueilles nom laijje. 

Ainjipajfe t a n n é e ^ coulent les Saijons, 
Comprenant dou^e mois aus coms de leur carrkre^ 
Et Tir fie en tout tems mejl rigoureufe & frw-

O n tenoit fans doute, que Tarfie aymoit feciretre-
mcnc Felicio : mais que peut-eftre la rigueur de Thon-
neur tenoic opreífée Tafeélion de fon denr amoureus. 
Cindofuiuii ainfi: 

Cintio á Elife. 

AMour^d'enfant&fil aies dem qualitez,, 
Auft i'ay de VAmour Venfance & la foliet 

Ores les veritcz comme cnfantiepublie^ 
(Elife) 



49^ r L A CONSTANTE 
diciendo fer milagro ejfa hermofurai 

Como loco frettndo a tanta altura 
Jubir con merecer y valer poco; 
ficomo niño a lajtima os provoco 
como loco ejlare de mi ventura? 

Terdíme como niñoy podejs darme 
como a loco licencia qtios adore, 
que filo en elio me tendré porcuerdoí 

MOÍ fino os animáis a remediarme 
fuerzafiera^qtte como niño llore, 
Q como loco diga tibien que pierdo. 

C N o teniaGintio deque quexarfe,fupuef-
to era en fecreto y caíi en publico amado ti
ernamente de Elifa, y folo aguardavan opor
tuna ocaíion de dar efeto a fus bodas. 

Sentia Damon , que las partes de Dinarda 
fe apoderavan poco a poco de fualVcdrio,y 
y a mas de una vez le avia dado a entender, 
fe inclinava a fer fuvo : mas ella con la dure-
zaacóftübradahuia el roftro a fus ternezas y 
amores. Aora pareciendole al foraftero la pre-
fente buena ocaíion para publicar parte de 
fus alabanzas, quifo aíirla por la melena, di-
ziendo. 

Damon, a Dinarda. 

ADonde eBay s¡mi entendimiento HegAi 
y referir lo que ay en vos procura ̂  

mas de fm bellos ojos U Impura 
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(Btifelen iwm nommmt mtracle des heautez,. 

fajjttre comme fol a leurs dímmtez,^ 
Bien que mon demerite a la terre me lie: 
CHaií J ¡ comme un enfant vos rigueurs íhumiüey 
Me iugera an fol en mes felicitezi? 

Qmme enfant ie me ferds^doncdonneT^moy licemCy 
Comme fol d'adorer vojíre dimne effence: 
Car en ce feul fu]et fage ie me tiendray: 

Uáü j i dans ees tourmens ilvomplaift que ie meure, 
llfera bien rai fon que comme enfantiefleurey 
Et dtre comme vnfol le hien que ieger.dray. 

Cinno n'auoit pas dequoy fe plaindre, puis qu'en 
fecret, & pres qu'en public i l etoit paffionnement ay-
méd'Elife, &attendoyent feulement roccafion pour 
donner Tefet en leurs noceSo 

Damon reflentoit cependant que Ies mentes de D i -
naede maiftiifoyent peu a peu Ton franc arbitrej& deja 
plus d'vne fois luy auoit donne a entendre,que fon i n 
clinación l'aíTubjetiíToit á elle: inais elle de ía rigueur 
accoutümée detournoit la veuc efe fes lágueurs amou-
reufes. Cette heure-lá femblant á l'ctranger luy pou-
uoir feruii- de bonne ocafion, pour publicr vne pártic 
des loüanges de fa Dame3illa voulut prendrealache-
uelure}difant: 

Damon á Dinarde. 

OVvous eítes*, tou]ours mon iugement chemine, 
Et s'éforce a, louér njofire diuinité: 

Maü de vos deut Soleils U brillante ciarte^ 
M'éblou'ít 
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{Diñarda fin igual) los fuyos ciega. 

x^A todo ingenio umano en fn^fe niega fi 
el poder celebrar tal hermofura, 
fues quererlo intentar fuera locura 
las dos plumas [fin par) Latina y Griega. 

Bn quanto mira el Sol̂  y el mar rodea 1 1 
paflora tan difcreta y tan gallarda 
no vio la edadpajfada^ o la prefente. 

Tal foyŝ  que quien os mira, en vos dejfea I | 
el bien mayor, mas tal decoro os guarda, 
que aun hajia elpenfamiente no confíente. 

Por momentos fe mudan los pareceres de 
los umanos,y fegun efto podía Damonno 
defconfiar del todo, íi bien era por extremo 
cfquiva la condición de Dinarda. A Damon 
íiguio Aurelio en efta forma. 

Aurelio., a Laura. 

ERes Sol qu'en la tierra as parecido, 
y en rejflandor excedes aldelCielo3 

alegra el aire,y hermojea el füelo 
la lumbre de tu rayo efclarecido: 

Ose mirar fu luz,, que de encendido 
{caBigojuBo d'atrevido buelo) 
y es tal laf aerea de mi ardiente duelo 
que me vera en ceniza convertido. 

Solo un favor que me concedas quiera 
fera puro criBal que al ardor mió 
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Wéhlouit (o Diñar de) & ma njeué decline, 

fout itigement humain fe perded s'imagine' 
J)e pouuoir celebrewne te He beauté; 
Anfii de l'enttefrendre ejt folie vanité^ (tine. 
Am dem plumes fans pair , la Grecque & U La-

fmt que baigne la merjant que ruoid le Soleil, 
Au pafié^au prefentjrien ne fe •veidpareil 
A cette PaJiourelle^&difcrette^ mignarde. 

fioncvotu voyantfibdieron voudroit bien fentir 
Vextreme volupté: mais tel honneur vonsgarde, 
(gtftln'en peutfeulement le penfer confentir. 

De raoment en moment les refolations des hu-
mains ont acoutume de fe changer; coníideiration qui 
faifoit que Damon ne defcrperoit pas de toutsbienque 
la condición de Dinarde fuíl infiniment meprifante. 
A Damon fuiuic Aurelie,qui dic ainfí: 

Aurclic á Laure. 

ONte void icy bas comme vn Soleil paretre, 
Excedat l'ceil du Ctelde rals & dejpledeun 

Auf i de tes beautez, l'eternelle lueur̂  
Coblantl'airde dartez, ̂ fatt le Printems renaitre, 

le me fentis brüler en contemplantleur etrê  
{D'-vn temer aire uol le chatiment vangeur) 
Et ce mal riroureus m'¿lance tant d'ardeur̂  
^j£on me njerra bien tojien cendre dijparetre. 

Si de toy ie goütols la plus fimple fatteur, 
•Aufi- tojlie venáis moderer rnon ardeur'. 

„Car 
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ufurpara lasfuerzasfi me teca. 

C M M ay (Laura) ay de mizque quando ej¡>m 
al abmfado pecho licorfito 
le encienden las palabras de tu boca. 

^ Moftravafe Laura nopoeas vezes defeta 
ñofa, y muchas fin ©cafion alterada; aciden-
tes que ponían en no pequeña confafio a Au
relio. Nacía fin duda, efte proceder vario de 
la terneza de fus años , pues apenas avia cum
plido dezifeys. Mas ya Partenio comengava 
a dezir lo que fe figue, 

Partenio, a Antafídra. 

ANtandnthetla enemiga 
que con elado defuio. 

el fuego de mifirmeza 
fomenta*y tienes vivo: 

guando dexe tuprefencia 
bien fahes que mis futiros, 
acrecentaron el airê  
y mis lagrimas el rio, 

Estuve en Arcadia aufente 
fundo en adorarte el mifmô , 
qu aunque tan iexos de ú 
governafte mi alvedrio^ 

Bolvi^y halle{tññe yo) 
mi fe rendida a tu olvido% 
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ĈAY te nay plm de mdlors que ta main me touche. 

Mais helaél (Latire) helasl quandi'atíens en mo cceur 
Bmbrasé de tes fem^quelqueJrcche liqneur̂  
Sa fíame fe anime am accem de ta bettche* 

Laure fe feruoit íbuuent d'aófcions fott dédaígneu« 
fes, &pIuíieurs-fois}ransocaíÍon,témpig,npic d'ecran-
ges éfets de bizareries , accidens qui caufoyent de 
grandes confuíions en refpric d'Aurelie j fiins doute 
que ce variable procede naiílbic de fes ieúhés ans : car 
a peine en auoit-elle feize bien acomplis. Aprcs Aure-
iicParcenicditcccjuifuic: . 

Partenie a Antandre. 

ANtandrejna helle ennemiê  
deglacons & de rigueury 

De mafoŷ  que ñen nevarle^ 
Maintiem les fíames en ingueuu 

Quand t'abandpnmy ta prefence, 
Tu ffaü que mespupirs errans 
Acreurent l'air^érVabmdance 
Be mesfleursfetrent des torrens. 

ifiant abfent en Arcadiê  
Tadaroís toujours tes beauiéz,, 
Et bien que loin de toy (ma vie) 
Tumaiftrifoismesvotontez,* 

Retoumé ie njeis 3 miferable, 
Ma foy dedans l'oubly flongety 

l i m 
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Jpara verme tm nortes 
bueltosya de ardientes frios. 

L¿fy indigna novedad, 
que fantafmaS) que prodigios 
turbaron mi alegre eHado? 
que Tefalicos hechiz>os? 

Bien conozco que no tengo 
EBrella defer querido y 
y que pena en vez deguíh 
me feñala mi deflim. 

Mas pues ordenan los hados 
que te ame aborrecido y 
y quyen el tormente fea 
fegundo Tántalo y Ticio: 

k^íblanda una vezfiquiera 
tm rigurofos ai dos y 
y permite que me quexe 
pues que wíofferidas permito, 

Viv ia Partenio defde que fupo la folicitud 
de M a n i l i o , con no pocos rezelos, hazicndo 
por dicha agravio a la entereza de Ancandra 
que fe defdeñava por momentos,viendo for
mar contra ella tantas quexas a fu parecer rn-
juftas: mas quien podra aíTegurar el cuidado 
de quien a n ^ y mas íi ha defeubierto compe
tidor? Defpues cupo la fuerte a Olimpio, que 
dixo lo que fe fíeue. 

Olim-
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'Bt tes mrts d'ejfence immmbley 
Leurs ñames en glace changcr. s 
(jadíe indigmté nmiuelle? 

guel éfroy^qucl étonnement 
KendmntmA toye mortelle> 
QMI Thejfalique enchantemenfí 

lasl iecomoü bien que monafíre^ 
TjUfoml'Amourmcunéfort' 
puis quen lieu du bkn}mon dejdjire 
Marque la rigueiír de monforP, 

Donc¡ilefortmefentenáe 
Malgrétes dedams de t'aymer̂  
Et que d,(vn Tañíale OM Titie^ . . f. 
le foufrele fuplice amer. 

^uvnefois aumo'mstonoreilte 
Banmjfmt tgute cruauté, 
Ŝ ache ma doulem mmpamlle, 
' Puis que ie fyay tant de Jierte. OÍQí 

Des que Pattenie f^eut les diligences de Mani l io , í 
véquit parmy de grands foup^ons j qui peút-eftre 
oíen^oyent la pureté d'Antandre, qui S'importunoft 
de voir íl fouuent formen contre elle rant de plaintes 
qu'clle eílimoit injuftes. Mais qui eíl-ce qui pourra af-
íeurer les inquietudes de ceus qui ayment,&: principa-
lemcnc s'ils ont décounert quelquc compeciteur ? E n 
ifcEc le fort écheiu á 01ÍiTipio,quidit ees paroles: 

l i % O L I M 
\ 
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Olimpio, a Amaranca, 

E S fmrca qif el arroyo desie Viille 
,fu Ucof con mis lágrimas mmentCy 

pues hdíla elfimfle corderillofíente 
ver, qiiadcre) padez ca, fítjra y calle, 

$ tormento en qu'eHoy dita Mi talle 
pues femhlante fingido no confíente^ 
mas coma cefara tal acídente 
fí del m d el remedio es no ejperalle? \ 

ffiffie de mi, que por m fiantes veo 
que fin pafar mi defventura^fafa. 
'veloz, la hora, el día, el mes y el año? 

^ n fin, ardiente amor,pronto dejfeo 
al alma aquexa, al cor atún abrafa$ 

fien.do Amaranta U ocafíon del dam, 

W Bien merecían picdád los lamentos de 
Ol impio , y íin duda la manifeftara el pecho 
de 4maranca5mas el no, fcr licito dercubrirfe, 
ha¿ia,()arecieíren todas ¿n lo publico de con
dición mas afpera que eran en lo interior.To-
co dezir a Coriol^no,, y dio principio deña 
fuerte. 

Cor iokn^ , a Matil4a. 

Encierm mi fortaleza 
las fuer cas dé mi cuidado 

luew que me llevo el hado 
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Olimpio a Amarante» 

ItfAUíque ce rmjfean.que ce vklfait couler, 
Qe mes ^lturs etemeís jon cours liquide augmefe$ 

¡Jagneau, mefrne fe dneilde voirqrfe ma tourmett 
f adore je pourfuü^ fouf-efansparler* 

Un facón potirm bien mon tourmeni declarer̂  
Sans que du fam femblant en rien elle rejfentei 
UAIS c&mment cejjera cette doüleurfuijfantef 
Sí du mal le remede efi de ne Vejherer? 

titíltoutes chofes fontparle temsterminées, 
JLt monmalvittou)om's¿andis que toura tour 
Pajfení l'hsure^ér les tours.les moys^ tes anmes; 

Vnpront defir me reífe^dr vn ardant Amom\ 
m'emhraje le cneur^ér mon amefacagê  

Amarante femmt de canje A ce domagc. 

Les lamentations d'OlimpiojmeritDyenc bien qneU 
que pitiéJ& íans doute lapoitrine d'Amarante euír t é -
moigne d'cn auoir receil quelque attaintc:niais la con-
rideracion de n'eftrc pas licite de íe decoüui i r fi libre-
men^faiíóit que toutes paroiííbyem eh aparence & en. 
püblicíde condit íon plus ápre , qu'eUcs nc r é tbyen : cu 
l'interieur & en fecict. A Cot io lanó ápartient de par* 
ietj & commenca de cette forte: 

Coriolano á Matilde. 

DE ma rebelle re/tféance 
Mes defirs donterent l'éfort, 

Desaufú tojl qii iw hemew fort 
l i i Oté** 
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a mirar vueUrá belleza^ 
mi fefrofefa jirmez>a, 
y jníta defconjian̂ A 
de cuenta, alvalerdcan^ 
fegun esh^ d*adoraros 
folo pretendo miraros 
dulce f i n de mi ej]?eranca. 

' ^ue tenga tal intención 
manda amor, juez> expertô  
y que traiga defcuhierto . 
fenfamiento y corapn: ¿i 
con tan honesta ajicion 
os amo (Matilda bella) 
que no formare querella 
quando vos dexeys d'amarme, 
fues pagando con mirarme 
mitareys la cauja della. 

C Es de coníiderar lo que fentiria Menandro 
en medio deftas juilas amorofas, aufente de 
todo fu bien, de todo fu gufto y alegría. Per
día pues, a cada pafo el fentido, padeciendo 
tan crecido dolor como fi fe le arrancara el 
alma. Diííimulava con todo, y porque cono-
cieífen el valor con que recogía fu inmenfa 
trifteza en los cortos limites de fu coraron 
quifo también que le tocafle el dezir,comen-
cando deftemodo. 

M E -
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M^ofrit 'VoJIre helle frefence^ 
Ma foy s'exerce a la coy/jiamê  
Bien qu'vne iuñe méjiance. 
Combate ma perfeuerancê  
le ne fretends qua regarder 
Vos beautez>̂ & les adorer, 
Doucefin de mon ejperancel 

^ue ma •volante ne foit telle, 
<>)i£Amour cdmmande, lage exper^ 
Que te témoigne a dkouuert. 
Mes penfers mon coeur fidellet 
le 'vom ayme d'vnJifaint zele, , 
(Matilde ma helle rebelle) 
Que ie riauYots nulle querelle, 
Quand vom cejferiex* de m'aymer: 
Tuis qu en me daignant regarder y 
Vom oñéslacaufed'kclle. 

i •{ £tn^iT^.d •• ^ • •''•AA\, 
Les reirentimens que Menandre euftpeu tcmoigner 

au milieu de fes iouftes amoureufes, meritent bien 
quelque confiderarionjors qu abfent de tout fon con-
tementjde tout fon plailir3& de fon alegré(Te,il pcidoii 
a chaqué pas les fcntimens , foufrant d'auffi grandes 
douleurs,que íi Ton luy euft arraché l'ame. Touresfois 
il diílimuloit tout, & a fin qu on ne s'aper^euft de í'é-
tendue de tnfl:eíreaqu'il cotenoit en la petiie elpace de 
fon ccEur j i l voulut auíli entreprendre de pailei^Ss 
comraen9a ainfi; 

Ii 4 • ME 
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M E N A N D R C X 

REmatava ep el Cielo fu belleza 
un álamo galán gloria, d'un prado 

amanté d'ítna vid^ydella amado 
qu'amor h alto lugar en fu dureza. 

Sobervia, ejfenta y libre fu cabeza 
era lengua delCejiro enojadô  
del campo altivo Reŷ  pues coronado 
dava leyes d'amaren fu corteza. 

Bfondiole fu prenda airado viento^ 
y quedandofin brio, vio fin ella 
ya verde o feúrafu ejfieranfa verde. 

%Jiy trifteyo ¡fin Amarilis bella 
que mucho me con fuma un penfamientó 

f i un árbol fin fu v id la vida pierde? 

^ L a gravedad délas palabras de Menandro, 
la caufa por quien, y la razón con que fe for-
mavan, laílimara. losTigres y Leones de ma
yor fiereza: Aíii no era maravilla produxef-
íen eftas circunftancias, y la afición entraña
ble que todos le tenían infinitos compañeros 
en fentir fus penas, y profundas melancolías. 
Eftuvo el viejo Clarilio arenco a los conce-
tos qne fe avian dicho, y deíTeando advertir 
a aquella juvetuddel comu paradero que te
nían fus afeduofos deíígnios, procuró poner 
por delante la ligereza con quepafan las be
llezas mas eftables^y la velocidad con que He-

S3 
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M E N A N D R E. 

VN fsuplier mfcjtim Ciel fes verts ramcaus 

Glorieta & contenta d'vnprel'honneurfnpréme, 
jyvne -vigne TAmant^& cttlle ayméde mefmer 
„Car en leur dureté^Amom place trettuoit. 

Son ftíperbe fommet de fes fueilles feruoit 
De largues a Zefir^ qaand fon orage H fem$$ 
Grane Roy de ees chams orné de D 'tademey 
Bt qtti dejfm le front les Ion d'Amourportoih 

UAÍS vn vent irrité rompitfon aliance, 
Reftantfans gayeté^ rueidfansfa prefence9 
Vetir de ven ohfcur fon veñ naijfant ejpoir. 

Done fans ^ ímanl l s ma plm chereparttê  
Dois-iepos confentir a quelque defefpoir̂  
Si fans fa vigne vn arbre ahandonne la vit? 

L a grauitc des paroles de Menaná^e , l acaufepour 
qui3lS¿: les raifons dont elles etoyent forniées^eufí; ren
da picoyablcs les Tygrcs , Se les Lyons de plus grande 
cruaute. Auííi n'écoit-ce pas merueille qu'elles pro-
duifitrent ees mefmes éfets en l 'extremeafeótion que 
tous luy portoyent, qui fe rendoyeni fes compagnons 
areíTentir fes peinesj& fes profondes melancolíes. L e 
vieil Clariíio auoit toujours demeuré actentif au* 
conceptions araoureufes qui s'écoyent publieesJ& de? 
firant aduertir toute certe ieunefTe de la fin commune 
oü tendent leurs afeólionnez dcíTeins, voulut mecerá 
en auant la legerere de laquelle fe palfe les beautez plus 
alfeurees^ la promitude de laquelle le 

l i s 
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ga el ultimo dia a reíidenciar los defcuidos 
de las vidas umanas.Oyofe pues^de fus labios 
eílo. 

C L A R I S I O. 

Ffca Dama gentil el prado ameno 
)al tramontar del Sol por el EfliOj 

y fale al amoíofo defajio 
con rojíro de belleza y gracia lleno: 

Defde fu coche amor ftemhra "veneno 
y del galán fu jeta el alvedrio^ 
el cavallo a fu dueño aumenta hrto 
fero^Jafcando el efpumofofreno. 

E l JIr ve y ruega : ella a piedad fe mue ve, 
y alfin^ del cuerpo y del femhlante bello 
tierna de xa coger la^nñn y Rofa: 

Mas fe marchita fu verdor en breve, 
y corbando la edad fu efpaday cuello 
corta el hilo vital la Parca odiofa. 

% C o n eílo por fer tarde fe falieron del jardín 
y cafa, dcfpidiendofe del prefo que fe quedo 
paíTeado con Clariíio al rededor de fu cárcel. 

E l Sol aprcílurava fu curfo, dexando al fin 
de fu vida dorada la verdoía librea de la tier
na. Alegrava la madre univerfal con la varie
dad de fu hermofurajy tato, que obligó a que 
los dos claros ingenios trataíTen de fus par

tes, 
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(jernict iour vient arreftcr les íoins & les vanitez des 
Vfes humainesjfeic ouyr de fes levres ees paroles: 

C L A R I S I O. 

LEs prez font recherchez, des Dames curien fes, 
^ m n d le Solc 'tl fe lene en lapi 'tfon d'Efíé^ 

Bt leurs faces farant de grace & de beauté^ 
Vont farol (Ir e au défy des ]outes amoureufes. 

Amourverfe d'enhautfes Itqueurs ruemmeufeŝ  
Des Amans efclauantla libre volonté: 
^L'efcuyer des cheuam augmente la ferté, 
^Rendas^machaslefreinjeursbouches écumcufes-

Ltgalantfert ér frie,¿r ementapitié 
Sa Dame,qmj?ermetenjin par amitiéy 
Cuedlir de fon beau corpsle ]afmm & la ro^e. 

Mais bientofttoutfletrit^ér le mal-heur fatal 
La furcharge des ans^qui vainquent toute chcfey 
Etla Parque arriuant trenche lefluitah 

A cette heure- lápour eílredéjatard,i ls forcirenc da 
jardín, & de lamaifon, prenanc congé da prifonnier, 
qui demeura auec Clar i f ío /e promenant áTentour de-
faprifon. 

Le Soleilauan^ok foncours ,1a fin defa vie dorant 
les verdoyantcs liurces dé la terre. Etlamere vniuer-
Telle contentoit merueilleufemencpar la varieté de fes 
beautez ; fujec qui obligea ees deus eíprits releuez , de 
s'entretenir de fes particularitez, 

& d e 
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tes, excelencias y valor. L a tierra (dezia Clá-
riíio) es la que con piedad nos acoge rezieti 
nacidosjla quenos fu tienta en teniendo fer,y 
la que nos recive piadofamente en fus entra
ñas , dándonos en ellas repofo y paz quando 
nos defamparan los otros cIementos,y quan
do nos falta la mifma naturaleza. A menudo 
fe enoja el aire, fe embravece el mar, fe alte
ra el fuego contra nofotros , mas la tierra en 
codo tiempo mueftra feir nueílra piadofa en-
gendradóra. Siempre (fin mudar afíiento) fe 
mantiene firme, (irviendo a ios vivientes de 
albergue fumptuoío.Luego que el gran Cria
dor, con fu palabra eterna dividió las ondas, 
igualó los llanos, abaxó los valles, y levantó 
los montes,dixo. Tierra efteril muda tus def-
pojos funeílos en vellidos alegres. Ciña tü 
frente la corona de flores que texio mi mano. 
Defpida tu femblante fuaviílimo aliento. Ef-
parce tu cabellera, y pinta de vivo color tu 
roílro defcolorido.De aqui adelante con em-
bidia de los demás elementos compañeros 
tuyos,produziras liberal,frutos pata los hom-
bres,y palios para los ganados,fíendo de ton-
tino cuidadofa proveedora del fu (lenco urna' 
no.Apenas pronunció eílo el acento podoro-
fo , quando el Abeto , el Cedro, el Roble , la 
Encina,el Caílaño,y el Pino, ocuparon en ef-
qüadras las cumbres de los montes para fet 

com-
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^de fon exctilente valeui". L a terre (dit Clarifío) c l l 
¿pile qui pitoyablcment nous ac^ueille recentement 
pez; cclle qui nous alimente tant que nous íommes en 
fftre3& celle qui nous regoic aucc compaffioncjans fes 
entraiilcs, nous donnant en icclles le repos & la pais j 
joisqueles aucres élemens, nousabandonncntj ¿kque 
la mefme natufenous manque. O n void fouiienc i'air 
fe couiTopcer j la mer deuenir furieufe % le feu s'akerer 
contre nous : ma,is en tout cems la teare témoigne 
qaelle nous a engendrez. Toujouis (f^ns clianger de 
^iege) elle fe maíntienc fermeVíeruant aus viuans de 
foinpcueus iogemens. Incontinant que le grand Grea-
tcau" eut de fa parole ecernelle diüiíe les ondes, égalé 
les plaines,abaiiré les valeeSsák: élcué les montagnes ¡ i ! 
dicainíi: T e ñ e í lenle , change tes dépoüilles funeftes 
en veftemens d'alegrcfíe 5 Orne tonfronede lacou-
ronne de fíeurs que ma roain t'a tilfue; Que ton main-
tien éuente de douces haleines; Efpars ta cheuclúreJ& 
peines de viues couleurs, ton pále vifage. Deformáis 
auec enuie des autres Elemens, tes compagnons,tu 
produiras,liberale,des fruits pour les hommes, & des 
pácurages pour les troupeaus^&íeras continuellemen? 
pouruoyante á la nourriture humaine. A peine futpro-
nonece cette puilfante parole , quand le Sápin, le Ce-
dre je Chefne 5 le Chatagnier, 8c le P i n , oceuperene 
par efquadrons le^ cimes des montagíjes,pour cílre 

com 
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combatidos de la furia de los vientos. Bufca-
ron pueftos húmedos Alifos , Taráis, Sauzes 
Hayas,01mos y Alamos.Eligieron íuios tem
plados Ciprés,Palma,01iva,Pcral,Manzano 
GuindojCiruek^CerczOjVid^erbaljGrana-
do, Higuera, Nifpero, Cidro,Limon,Naran-
jo,Nogal,Durazno y Melocotón. Acomoda
ron fe en lugares de mas calor las plantas que 
produzen Mirra Jncienfo,Clavos,Canela,Pi-
mienta, Gengibre, Nuez mofeada y Acucar. 
Adomaronfe íosxampos de viílofos ropajes. 
Campeava lo azul del Lirio.Deleitava lo en
camado de la Rofa. Arrebatava la vifta la 
purpura del Clavel. Alegrava la blancura del 
lazmin y Azucena. Enamorava el oro de la 
Maravilla, y cntretenia lo morado de la Vio
leta,todos colores viviffimosen quien refpla-
decia el foberano Pintor,que no cotento con 
aver enrriquecido las plantas y yervas de o-
lor,frutos y flores,pufo en fus raizes los reme
dios délas umanas enfermedades,infundién
doles íingulares propiedades y virtudes,fíen-
do como pertrechos corra los cotinuos aíTal-
tos de la muerte. Admiran las riquezas de Ce-
res,cuyos granos mifterioíamente fe corrom
pen poco a poco , para renacer dcfpues mas 
fecundos,pues llenos a fu tiempo de húmedo 
calor, arraigandofe pn la que los cubre, bro
tan tiernos hijuelos, colmando de fu verdu

ra 
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cotnbatns de la furie des vents.D'aucres demenresfu-
jent recherchees des humides Alifiers , des Tamaris, 
des Geneílsjdes Saules,des HeílircSjdes Oimes & Pcu-
pliers. Lestemperez Ciprez eleurent d'autres places, 
auecles PalmierSjOliuieiSjPoiners, Pommiers, M e r i -
íiei'SjPrunierSjCerifierSjVígneSjCorraierSjGrenadiers, 
Figuiers, Nefliers, Citronnieis, Lymons, Orangcrs, 
MoyerSjPefchers, & Mirecoron. Et s'accommodei-ent 
auslieus de plus grande chaleur , les plantes qui pro-
duifentia Mirrhejl'Encens, les clous de giroflés, la ca-
nelle, le poyure jle gingembre , lanois mufeade, & le 

i fuere. Les chams s'ornerent de fomptueus vétemens; 
l'azurdulisbleu agreoic; la roze incarnare deledtok; 
le pourpre de l'oeillet rauiíToic la veuc ; la blancheur 
des jafmins & des lis la contencoit j l'or du fouey don-
noit de TAmour; Se le violet des violiers rentretenoit; 
toutes couleurs viues, oü l 'on voyoit la fplendeur da 
peintre Souuerain, qui non content d'auoir íéulement 
enrichí les arbres, les plantes, & les herbesj d'odenrs, 
de fruits, & de fleurs, i i donna a leurs racines des re
medes pour les huraaines maladies, leur infufant de 
fíngulieres proprietez &c vertus,pour feruir comme de 
fortifícations aus continuéis aflauts de la mort .On ad-
miroit les richeíres de Ceres , de qui les grains fe cor-
rompent myfterieufement peu a peu , pour apres re-
náítre en plus grande fecondité,& a leur tems remplis 
d'hurnide chaleurjs'enracinanten celle qui les couure, 
font naítre de cendres rejettons , qui comblent les 
campagnes 

de 
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ra las campañas , y de GÍperan^a los labrado
res. Van creciendo los pimpollos en yerba, la 
yerba en cañas,las cañas en erpigas,y al fin las 
efpigas en granos, que por Tal varíe de la per-
fecucion de los paxaros/e hallan armadas de 
agudas ariftas. Tienen canbicn fus bolíilIas5 
porque el agua no los pudra , o los abraíc el 
ardor del Eílio , y para llevar fácilmente el 
t r igo, íbíliene nudofa corteza las cañas que 
ñ n ella fueran fragiliffirnas. 

Hermofo por extremo haze al mudo la va
riedad de fus cuerpos, cuya perfecion y bon
dad ufurpa las fuerzas a laimaginacion,y qai-
tíiria los nervios a l^s plumas mas dodas que 
intentaíTen defcrevillas. Ricos teforos fon las 
aguas de rios^rroyos y fuentes que humede
cen, fertilizan y hermofea lo interior y fuper-
ficial del terreno , íi bien parece, pierde cada 
dia fu antiguo refplandor,llevando eferita en 
la frente la culpa inmenfa por quien nueftro 
primer padre fue defterrado del paraifo. Va 
declinando fu edad con la del univerfo, bol-
viendole por inflantes menos fértil fu fertili
dad ; a imitación de la muger a quien los do
lores de muchos partos han dexado quebran
tados los miembros , haziendoffe eíleril poco 
a poco la que antes enrriquecio de hijos fu 
patria. Lallimá cierto (refpondio Menandro) 
la memoria del dilubio palfado, deíh'ogador 

de 
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¿je verdureSjS: les iaboureurs d^íperance. Les poinces 
¿e leurs gcrmes,yont croiííanc en herbcSjles heibes en 
tiiyaus,les tuyaus en epics,^: en fin les épics en grajns, 
quipour fe gacentit concre ie$. oyreauSjleErouuenc ar
idez de pointes dclicesjils on tauí l i de pecites botufec-
tes pour empefchet á l'eau de les p o u n i r , & á l'ardeur 
de TE fte de les embrafer; & pour plus facilemenc por
tel' le b led , vne noüeufe ecorfe foutient le cuyau a qui 
fans icelle fcroit fort fragüe. 

Le monde fe faic voir extremcment cmbel l i , par ís 
varíete de fes corps, de qui la perfe(5tion & la bonte 
íurmontét lesforcesde r¡magination,&: afoibliroycnc 
les nerfs a la plus ferme & do¿le plume, qui les vou-
droic décrire. Riclies threfors font les eaus des riuie-
i'es^es ruiíreaus,& des fonteines, qui humedtent, fer-
tilifent, & embelliílent l'interieur 6c la fuperficie de la 
terre. Mais íí l 'on laconfídere »on la void chaqué ioiu-
deperir de fon ancienne fplcndeur , portan t cícrire fui 
k front, lafaute irreparable,pour laquelle noftre pre
mier Pere fue banny á peipetüitc du Parad's terreftie^ 
Elle va deelinane fon age auec celuy de i'vniuers , ren-
dant quelquesfoís ía fertilité moins fe r t i l caP imi ta -
íionde la fcramejkquiles douteurs de plufieurs enfau-
temensjluy ont laiííe quelques ínerabres rompus, qu i 
peu a peurendent fterile cellejqui suparauanc enrichit: 
d;enfans fa pacrie» Cenes ( répondi t Menandre) c'eft 
vne grande douleur que la memoiredu deluge pafle» 



514 LA CONSTANTE 
ííe b nobleza y hcrt-nofuradel raundo,y jufto 
caftígo del Cielo , cuyas aguas cfcondidas 
juntas con las de la tierra, le uvieran fin duda 
deftruido para fiempre, anegando las mas al
tas cumbres de los montes; íi Noe triunfan
do de fu furor, no uvieíTe recogido las reli
quias del genero uraano entre pocos arboles, 
fabricando dellos nave capaz donde con mil 
peligrofas penas pudo falvar todas las fuertes 
<le animales. 

Luego que eftuvieron dentro,encerrando 
el íump Redor en la caverna de Eolo al fria 
Bóreas y otros compañeros Tuyos que deílier-
ran lexos de fi los nublados; quitó los hierros 
al Auftro y fus adherentes,y dexandolescor
rer a rienda fuelta, comentaron a dilatar por 
todas partes fus húmedas alas, Derramavan 
fus cabellos copiofas fuentes. Caian de fus 
barbas fobervios arroyos,y cubriendo el Cie
lo fu frente de ofeuros nublados, fe miravan 
defpeda^adas las nubes, y convertidos los ai-
^es en llubias,en truenos, en relámpagos y en 
rayos. Incharónfc las efpumofas corrientes, 
perdiendo en un inftante fus margenes lasa-
guas confufas de los rios , bueltos ya tan cau-
cklofos , que competian con el mar quando 
defenfremados defeargavan fu dulce peío en 
los campos de fu falado licor. 

T e m b l ó la tierra, y fudádo exaló fuera to
do 
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déla nobleíre& dé l abeau té dumonde ,^ ie i ^ e chá-
timent da CicUde qui les eaus cachées,vnies'aucc cel-
les de la terre a l'etíflehl fans doüte dét lui t te polir tou-
jours , noyant les f)lus hautes cimeS des montagnes , h. 
HoéjCrionfant deía fureur5n euft recvieilly les reliques 
da gére humainjpai;niy quelque pea d'arbres? bátiííant 
d'iceus vn vailleau capabie , oü auec milles perilleufes 
peinesjil peut fauuer toutes lesefpcCes d'animaus» 

Si coft cju'ils fe furent aífemblez dans les limites de 
ce nauire,le Reóteur fupréme i enfermant le froid Bo-
rée,S¿ fes compagnons( quibánni í íent loin d'eus , les 
nuages)dedans les cauerncs d'Eolejil ofta les fers & les 
ceps a i,Aaílre>& á fes cómpl ices , & les lailfans courir 
a libres rénes>commenicerent d'écendre de toutes p a m 
leurs humides aiíles. Leurs cheueus vcrferent d'abon-
dantes fonteines j de leurs bárbes tombóyent derapi-
des ruiireausj& le Cíeí vo i lo i t fonf ron td^b ícur s nua-
gesj lesnuées fe voyoyent diffipei'Jes airs fe conueitir 
en pluyes}en tonnerres , en éclairs , & en foudres. Les 
¿carneas courans des íieuues trop remplis > en vn i n -
ftant perdirent leurs bords,& les eaus confufes de p lu -
ííeurs torrents & riuieres > deuenus deja íi fuperbes3 
qu'ils s'égaíoyenc a la mer, alors que fans eftre retenus 
d'aucun frein, ils déchargeoyent leurs doucescharges 
dans les campagnes de fa liqueur íalée. 

L a terre tiembla de crainte,& fuant exhala 
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¿Q fü ümor de miedo. Abrió el Cielo las jan-
jas de fas dilatadas lagunas para verterlas fo~ 
bre fu perverfa hermana,qae viviendofin ley 
ni re ípeto, íolo fe ocupava en defagradar aí 
foberano Rey. Perdíafe ya de vifta 1̂  tierra. 
Y a fe mira va fin riberas el mar. Y a las raudas 
parecían Océanos, cobrando todo el univer
so forma de profundiílsmo lago, que folo de-

unir fus ondas con la^celeíliales. 
Paffeavafe el Efturion por las torres encu-

lijertas j y fe maravillava cn^re í i , de ver táñ
eos albergues ba^o de fu elemento. Cofteava 
I | ^aliena por los collados donde poco ant̂ s 
fe avían apacentado ganados diferentes. SaL 
jrava el Delfín fobre las cimas de los arboles 
<gpiq tenían fu afíiento en la mayor altura de 
los monees. Servia de poco al Pardo5alTigre, 
y al Ciervo fu ligera velocidad vvien,dófe fal
car el fuelo quando fus pies le bufeavan con 
piayor anfia. E l Galápago y Cocodrilo que 
antes gp^avan de doblada habitación, tenían 
ya folo las aguas por morada.Los Corderos y 
ILobos, los Corzos y Lepnes nada van juntos 
COA féguridadXa Garza y el Halcón defpues 
«i© aver contraftado a la muerte con la deftre-
Zd. de fus alas,carecíendo de ramo en que po-
¿er iibrarfe del furor del marj fatigados al üa 
caían en el. 

Pues de los mifcrables uníanos quien fu-
bia 



A M A R I L í So f t f 
toutefon humeur. Le CieUeua les Bohdes de fes lacé 
¿cendus pour les veiTer, & éteindre Torgueíl de fa fu-
petbe fcELir-.qui viuañt fans loy & fans refped:, s'ocu-
poic feulement a defagrcer au R o y fóüuerain. Lá terre 
fe perdoic déjade veue; deja la mer fe voyoit fans riuej 
deja les torrents fembloyent des Oeeans | touc Tvni -
ucrs prenanc la forme d'vh lac Eres-prbfohdíqüi he de-
fooic que dVnir íes ondes auec les celeftes.L'Ellurjoit 
fe promenoit par deífus les címes des Tolus coüuer -
tesdíeaa ,i&: s 'éronnoit en lü-y-méfme de to i r tantde 
logemens deí!bus fon eleittcht; L a Balene cbftoyok 
les m o n t a g n c s j o ü p e u aupáiauant on auoic l-epeli 4e 
difcrens troupcaus. Le Danfin fauttíic fur les fomiT^ets. 
des arbres,qui auoyenc leüirs rácines en la plu s exceíli-
üe hauteur des montaghek L a Itegereté Se la vhcíís* 
feruoit nioilis que de peu aü Leppacd s aü Trgrej & áii' 
Cerf, fe voyánc manquer de tcfrejlors que leürs pieds 
la recherchoyenc aüec grande peiiie. L a Tortue | Se le 
Crocodii,qui auparaUanÉ i oü i l íoyeh tde ía liberte d'v.? 
nc double habícacion, n'auoyent altírf; que les edüs 
pour Viiique demeure. L^s Agneaus éc les Lqups 3 les 
Daíns Se les L y o i i s , liágeóyent feuréícneñt énféna'bíesí 
Le Héron & le Faülconjapres auoir coípbatü eontre la 
inore auec la dexterité de leurs aifles ,li&aiaquanc de 
branche oü fe poauoir aifranchir .de'la fureur de la 
mer» cedoyent .á la lafficude, & tomboyent dansÍes 
« a q s . ' . . . • ¿ú¿u .. 

http://aifranchir
http://de'
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bia íbbre la punta de excelfa torre , y quien 
falto de aliento corria al amparo de moncuo-
fa cumbre. Efte abracando aleo Pmointen-
tava con pies y manos llegar a fu remate, ha-
líándofe oprimido de la creciente mientras 
porfía va en vano« Aquel íobre el frágil bar
quillo de una tab Ja fp entregava por prcfadcl 
f^riofo.piélago:. 0 t r o fpimliento hallavafu-
iñergida al improyjfo' fu- cafa y perfona ; y 
mas de uno con el compás de pies y manos' 
nádá t íúó im pro^écfi&y fé oponía al Ímpetu 
efef mar, Á quien )ib^mano"s,a quien padres.a 
quien caros hijos y muger forbia delante de 
füs-ojos la orgullof^t ,avenida 3 dexandofe por 
ultimo alivio morir Junco a elios. Pereciá en 
fin, codo viviente j y las Parcas, que otras ve-
¿es para robár las cofas de mas luftre, ponían 
en bbra infinítás thaneras dé armas, alii exe-
cucavm fu rigor folamence con los airados 
encuentros.de las ondas. 

E n canto la fagrada nave fegura, aunque 
lexos de todo püerto,y fíh rcmos,ni velas^an-
dava vagando fobre las movibles efpaldas 
del mar, rcfpeto de tener por Pi loto, Eftrella 
y guia al fupremo motor de todos los movi-
miencos.Tres vezes cincuenta días fue eltie-
po en que el diluvio general deftro^ó el be
llo roftro del mundo, y al fin, defpues de tan 
grande y tan, horrenda ruina movido a pie

dad 
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gtdü partí des mifcrables humaiiiSjqui montoit fui- lk 
pointe d'vne haute tom*, & cjui mánquánc d'haleinc, 
coiu'oit á la dcfence du fommet d'vn montagnc. Get-
tny-cy embraílant vn haut p i n , tafchoic des pieds Se 
¿es mains d'atteindrc a fon excremicé , lors cju'il Ce 
vayoit gagne du crcifTanc des caus. Cec aucre fui: la 
fragüe barque d'vn ais, s'abandonnoit ala meicy de la 
farieufe mei- vniuerfclie. V n autre íommci l lan t , ti-ou-* 
uoic a r improui í te fa maifon Se fa perfonne fumeigéej 
Se plus d'vn aucc la cadenee des pieds &c des mains? 
nageant íans plaifir ni profic > s'opofoic a r i m p e t u o í u é 
de la mcr. ley les iteres, icy les peres de lilet es jicy les 
chers enfans & la femmejle voyoyent engloucir de en-
feuclir de la fuperbe inondatiort »felaiflans pour éer -
niere confoladonjmourir les vns aupres des aütres. E n 
iín5tout viuant periíroic,& les Parques íC|üi autresfois 
pourdérober leschofes de plus grandluíl:re,mettoyenr 
ea ceuure vne infinité de fortes d'armes, executoyenc 
la leur rigueur, auec les íeules rencontres des onde^ 
courroucees. 

Cepcndant le fácré nauire,exemt de tout pe r i l , en
coles qu'éloigné de tout port , fans rames n i voíles¿ 
alloit flottant fur les humides ¿paules de lamer, parce 
qu'elleauoit pour pilotte, pour é toi l le , & pour guide, 
le fupreme Moteur de tousles moüuemens . Trbis fois 
cinquanteiours, fut le tems que le deluge generaljfeit 
degaíl du beau vifage du monde, & á la fin apres vne 
Ci grande 8c ü horrible ruine , TEtemel Monarque 
émeu de pitie, 

KK 4 tfetít 
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dad el crer.no Monarca, apenas con la divina 
y formidable tropera Te rocó a recoger,quan-
do fe retiraron las aguas, hazicndo huir unas 
olas a otras, y bufcando cada qual fu antigua 
habitación. Baxarónfe los arroyos. Retruxo 
fe a fu cárcel el altivo Océano. Levantaronfc 
los montes. Moftraron las felvas fus lodofos 
ramos, y al pafo que menguaron las aguaŝ  
manifeftaron los campos fus femblantes lio-
rofos; defcubriendofe la tierra al C ie lo , y el 
Cie lo a la tierra,para que en ella vieíTe el Cria 
dor humear olores varios fobre llamas y al
tares confagrados a fu gran nobrc. Bien me
reció ( replicó Clarifío ) la demaíia umana 
eífa divina in^ignacionry aunque fue memo
rable naufragio el padecido; caufa con todo 
aíTombro terrible faber con certeza,aya de 
perecer para fiempre con inftrumeto de fue
go efta maravillofa maquina q tenemos de-
lanre. Porque íi bien hizo Dios única a la na* 
í^raíexa,no dexó de ponerle termíoo^quinc-
ár- que fo lameré fu divina eíTencia íc halLíTc 
eíicnta de cáíidad:poi eífo, el cielo no fe pue
de dczír íin medida,midiendofe fu curfo con 
t iépo medido: N i aíli mifmo el mudo fe pue
de llamar immorral, pues en el fe n udá todo 
porinftantesjfu principio publica fu hn, y fus 
nuébros fe miran fujetos al rigor de la muer
te. Los rífeos darau un día de alto abaxo 

horren-
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n'eüt a peine de la diuine & épouuantable trompetee 
fórmela retraittc,quandieseaus fe recirerent, les oa-
des fe faifant fu'ír les vnes lesautres , chafeune recher-
diant ía premierc demeure. Les riuiei-es s'abaiírerentj 
le fuperbe Ocean fe retira dedans fes limites; les mon-
tagnes s'eleuerenrj les forefts feirét voir leurs rameaus 
tous fangeus; & a mefure- que les eaus diminuerent, 
lescampagnes découuroyent leurs pleureufes conte-
nances. L a terre fe raontroit au Cielj6¿: le C i e l á la ter-
re,a fin que leur Createur veiíl en icelle fumer les dife
rentes odeurs furles flames, & les Autels confacrez á 
fon adorable nom. L a fuperfluité humaine , dit C l a n -

* í io , merita bien cette diuine indignation, bien que ce 
qu'elle foufrit, fuftvn memorable naufrage. M a i s v n 
autre ̂ rand é tonnément nOus eft caufé, de fcauoir af-
feurément que le feu doit feruir d ' inílrumentjpour fáf-
re perir á toujours cette merucilleufe machine, que 
nous voyons deuant. Car encores que Dieu feit la na-
ture vnique, i l ne laiíía toutesfois de luy marquer vn 
terme.Voulant que fa diuine eílencc feuleraét fe treu-
uaíl exempte de quantitéi Par ainíí le C i e l nefepcuc 
diré eftre fans mefure, puis que fon cours fe mefure 
par vn tems mefure. N i mefme le monde fe peut apel-
íer immortcl}pnis qu'en iceluy tout fe change á tous 
momens, fon commencement auertit de fa fin s & fes 
jnembres fe voyent fubjets á la rigueur de la mort.Les 
xochers feront vn iour precipitez du haut en bas auec 
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horrendo eftampido. Defafiranfe los montes. 
Rebentaran los Cielos. Inchandofe los valles 
reciviran forma de alcas montañas. Losrios 
fe fecaran, y íi en algún eftanque quedare al
guna umcdad, fera de prodigiofa fangre. El 
mar febolverafuego,y las Ballenas en la ar
diente arena embiarán al Cielo efpantofos 
bramidos. E l diaen fu mitad fe tornará ofcu-
ro.El Cielo tenderá trille velo fobre fu alegre 
roftro. Correrá el mar fobre las Eftrellas. 
Vfurparafe el Sol el Reino de la Luna. Caerá 
los Aftros,y predominando en todo ruido, 
deforden y temor, fe verá íin efpiritu el fue
go , el aire , el agua y la tierra. Pueíia a parte 
Ja efteril naturaleza , como en fu decrepita 
edad. E l tiempo encogido y temblando, fen-
tado (por aver llegado a fu termino) fobre un 
feco tronco;por lo que engañados los que ef-
criven en fus Efemérides el a ñ o , mes y dia, 
hallarán cerrada la puerta de Saturno a dias, 
mefes y años. 

L a cercana ofeuridad de la noche hizo que 
Clarifio bufcafle fu caferia, entrandofe Me-
nandro en fu violento albergue. Solo a cales 
horas dexava el fuyo Sileno por gozar del 
frefeo de la noche, y como por fu Flori caü 
íiempre le combatieífen apefaradas imagina
ciones , acometiéndole aora (íin penfar) celo-
fas fofpechas/e paífeava diziendo. 
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vn horrible bruit. Lcsmontagnes ' íe tíéjoindront. Les 
Cieus creueront. Les valées le comblant, receuront la 
forme des hauces moncagnes, Les fleuqes feicheront, 
¿¿ íi quelque huniidité demeure dedos quekpe c'cang, 
ce fera feuiement de fang prodigicus. L a raer dcuien-
cjra feu , & les Balenes Tur les ardantes arenes enuoye-
rontau Cield'epouuanrablcs gemiíícmens.Le iour en 
fon midy deuiendra tenebrcus.Le C i e l ¿cendra des fu-
neftes voiles íurfon alaigre vifage. Lamercoulerafur 
les etoilies* Le Soleil vfurpera le royanme de la Lune« 
Les Aftres tomberonr3&:en tout & par touc predorai-
nerale bruieje defordre,^: la crainte;& fe verront fans 
efpritjle feUjl'airjreaUjSc la terre. L a fíenle naturc fera 
mife á part comme en age decrepic. Le Tems tout frií-
fonnant & trerablantjfera affis (pour cílre a rnué á fon 
terme) fur vnefoucheíeiche>& pout momrer latrora-
pene á ceus qui décduent en leurs Efemérides Tan, !e 
moys,^: le ioutjiis trouueront la porte de Saturne fei« 
mee aus ioursjaus moys3& aus ans. 

Lá voifíne obfeuricé de la nuit jfeic que Claníio» 
chercha fon logement, & Menandre entra dedans ía 
Viólente demeure. Le feul Silene abandonnoitjá tclles 
hcuresjlelieu de fonrepos, pour iouyr íansaucun em~ 
pefehement de la frefeheur de la nui t ; & comme il 
étoic pour faFiory prefque toujours combatu de cruel-
les imaginationsjétant a cetre heure-iá (fans y penfer) 
atraqué des jaloufies 8c des foup^ons, i l fe promenoir, 
difaht* '• 

S I L E 
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T YFye rabia celoptymm m viertas 
JL JL veneno en mt; ay bajie el que derrama 

amor en quien aborrecido ama 
mártir d1 inciertos guños y anfids ciertas, 

Pues Uegays fin rabones defcubicrtas 
extinguid el ardor quci fechó mflamai 
que no padece nô  tan njiva llama 
Pluton horrendo Rey de efquadras maertas* 

0/ntes qu oprima (ay triHc) el v i 'ul curfi) 
t i grave mal, el acídente intenfo 
venfa olvido cruel tanta ajpere&a. 

CMas alma^ donde eHavueíirodifcurfo? 
fujridpor gran beldad dolor inmenfij, 
falte la vida en vos y no lafirmeT^a, 

\ Por entre lá oícaridad vio Sileñb venir un 
bulto hazia donde eftavaque llegado cercaj 
conoció fer Cint io . Venia de rondar la cafa 
de fu Elifa con quien avia hablado. Defpues 
de faludarfe > preguntó Cintio el eftado que 
tenían fiís amores con F l o r i , mas delTeandd 
Sileno encubrirle por entt ínces, refpondio 
con mas efcafeza que acoftumbrava otras ve-
zes* Sabia Cint io mucho de fus triftezas, y 
bien amenudo le avia confolado en ellas,mas 
eonformadofe aora con la voluntad del afni-
gOjtnoftró no querer faber mas de lo que guf-
taííe dezirle. E l fi que fue mas liberal en no 

negar 
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S I L E N E. 

FFyez cmelsfiupfom^ vos vcnlns^vos doulcurs 
Niélamez,-plm fur tnoyjaík'efí ajfez, de peine, 

' G^Amourforcé nió cosur^aymer qm m'a en hdinê  
Nauré d'mccrtains hienŝ  & de certains mal-hems. 

ÍMAIS Accomez, 4 mfiy veYítahíes rtgueursj 
Venez, noyer les fem dentmapoitrine efípldnez 
Le Roy desjcadros morts^Pluton horreurd'Auerne> 
Ne njfeníit iamais de f i v 'mes chaleurs, 

4uant (¡M de jentir de ma vie dótente 
Le dernler mouuementjl lafaut vendxe exernte. 
Deji cruels trauam^oubUant leurfu)et. 

Que diies-vous^mon coeur̂ u ejl vojire excellence? 
^Soufie&vn grmduurment pournjn diuin ob)et: 
^Mmquez^idnqnéz de v k ^ mpas de conflace. 

Parnjy l 'obfcudté , Silene aper^eut vn homrae qui 
venoic au lieu oü i l étoit j& étant aproche, H reconnuc 
que c'etoit C inuo ,qu i venoit de faíse larode á l a mai-
fon de fon Elife 3 alaquelle i^apoit p a r l é : & apres s'e-
tre faluez, Cincio demanda \ Silene de l'cftat de íes 
Ainouirs auec F lo ry : mais Siíene le voulant receler 
pour encores , repond-ií plus froid^ment qu'iln'auoit 
tutresfois acoutumé. Cin t io fcauoic beaucoup de íes, 
tnfteííes5& Pauoít fort fouuent confolé en icelles:maís 
alors fe conformant a la volonté de fon a m y , i ln 'en 
voulut pas fcauoir dauantage, que ce quJil luy plairoit 
dendire, l i fu t neantraojnsplus liberal 

aluy 
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negar la parte de donde venia y lo que en ella 
íe avia fucedido , haziendo fabidor a Sileno 
de ün Soneto que lo ceñia todo^trafado muy 
poco antes por el en la memoria: explicóle 
pues, defte modo, 

C I N T I O. 

TEndio la noche el temhrofo engmOy 
y difunta dexa /' atma del dta: 

Morfeo en los mortales ejparcia 
el qtSes de mejíra vida defengaño: 

guando yo fot huir d" aufencia el daño 
de Elija el dulce albergue recorría: 
ju rojlro v i , por quien la fimbrajr 'ta 
de luz,y ardor cubrió fu negro paño. 

Mientras el Cielo (dixe) tamo ojos 
abre, quantos el fue lo agora cierrdy 
da fin {Elift bella) a mis enojos. 

Ceffe [me rejpondió) d'amor la guerra, 
y pues te doy el almappr dejpojos 
concede al cuerpo pa^qu'espoca tierra. 

^ Dichofo tu (dixo Sileno) que liegas a po-
íeer la mejor parte de tu quenda,y la que trae 
coníigo mas cftimacion : no como yo infeli-
ciílimo amante, que ílembro en arena, y der
ramo inútilmente fudor y femilla. Menosfa-
vor alcanzo quanco mas obligo, efperkndo 
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^ luy declarcr cTou l l vcnoir , & ce qui luy écoit arr iué, 
juy faifanc f^auoir par vn S o f i n c t q u i le conccnoic 
tout, & qu'il auoit peu aupaiauant compofc á fa me-
moiiejqu'il explieju^ de <;cue facón: 

C I N T I O . 

LA nuit alloit tendant fa tenebreufe horreat̂  
Etde Vame du iour ofufquoit le vifage: 

Morféefoumettoit les mortels au feruage^ 
Ve ce luy qui du monde efi lefeul detrompeur. 

Lors quefour éuiter d'ahfeme la rigueur̂  
íalloü du logementd'Elijefaire homage: 
LA te veis fon bel mi jar qui lejroid omhtagê  
Couuñt fon voile noirdeJplendeur & d'ardeur. 

Tendant que le Ciel(dy- ie) ouure autant de lumieres, 
Comme en ce has fe ']our i l filie depaupieres, 
Bonne fn^belle Elife^a mes mam enmyeuí* 

Elle me répondit: Cejfe d'Amour laguerre^ 
Car te donnant mon ame en trofé gloriem. 
Tu dois laijpr &» país m& corps qui nefl que teñe. 

Que tu es heureus (dit Silene) puís que tu touche \ 
la poceílion de la meilleure partie de ton Aymée,mef-
me celle qui cft en elle de plus precieufe eftime: dife-
rent de moyjqui íuis TAmát le plus infortuné du raon-
de3ie féme Tur l'arene,& verfes invtilement lafueur & 
la femence. Tobdcns raoins de faueur lors queie i*o-
blige dauantagean'ay^nt d'autre efpoiüt 

apres 
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íoío tras tanto padecer,un deíefperado fin en 
mi amor y firmeza, Permita los Cielos fe vea 
efte afligido efpiritu defatado de tan pcnoíbs 
miembros,porque con la muerte ponga limi
te a tantas aníias. 

En efto llego Manil io , que atravefando a 
fu caferiajfin peníarjCncontro con los dos. En 
tendió luego lo que tratavan, y al fin comen
to a dezir. N o es maravilla que los amantes 
teniendo los entendimientosofufeados con 
ofeura niebla de afedos, nieguen paíb al co
nocimiento de verdad y razón. La primera 
y mas principal Vitoria es la que fe alcanza de 
íi mifmo,con que fácilmente fe configue def-
pues no foJo Vitoria de amor,íino también de 
iodos fusadherentess.Quiéefto haze fe muef 
traantes vencedor que combatiente, y antes 
triunfante que vencedor. N o fe que preten
déis de efle orsullofo Idoli l lo , de eífe tirano 
de las almas, de eífa ardiente inquietud que 
llamas amor? De eífe que con tanto cuidado 
folicita vueftros corazones para que padez
can tormentos.Que confejo efperais de fu ni
ñez ? que guia de fu ceguedad ? de fu defnu-
dez quedefpojos ? En todo procede como li-
fongero engañofo , corrompiendo los fenti-
dos con vanos deleires,y envileciedo los áni
mos con deftemplados apetitos. A l fin^acio 
del ocio^criófe en.lafcivia,y íiempre fe fufteí^-
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apres tant de foufrance, qu'á vnc íin violente, a mon 
AITLOUI'J & á ma conftance. Perraectent les Cieus^que 
ccftefpric afligéjfc fente bie coít décacher de ees ineiu-
bres malades, á íin que la more , foit la mort de rauc 
d'angoiííes. 

Alors arriua Mani l io ,qui traueríanc par pour alies: 
fa metairiej, fe reucontra íans y peníer a-uec ees deus. 

Etapres aaoirentendu le fujet done ils traittoyent , i l 
dic a in í i : Ce n^eft pas grande merueille,que les Araans 
(ayansleurs entendemens ofufquez desobfeurs nua-
ges des afeólions) defendent le paíTage a la connoir-
lance de la verite & de la raifon. L a premiere & plus, 
importante viótoire queTon puifle acquerir ^ eíl celle 
que i'on obcientrurfoy-raefineicariis'enfuit facile-
ment apres, que i'on negagne pas feulement Tauanta-
ge fur l 'Amour , mais encores de tous fes cómplices 5c 
adherens. Q u i env íe ainfijil fe void plutoft vainqueur 
que combatant, & plutoí t rrionfant que vainqueur. 
Qire pouuez-vous eiperer de cet orgueilleus petit ido-
le^de ce tyran des ames , de cette brúlante inquietudes 
que vous apelez Araour? Deceluy qui auec tant de d i 
ferentes folicitudes j pourfuit vos ames & vos corps, 
pour leurs faire endurer de íi rigoureus t ou rmens í 
Quel confeil eíperez-vous de fon enfance ? Quelie. 
conduite de fon aueuglement ?& de fa nudit.équelles. 
defpoüilles ? E n toutes fesentreprifes i l procede com-
me vn flateur plein de deception}il corrompt &c abuíe 
tous les fens9par le moyé de fes vains dblices,& íoüi i le 
les ames d'apetits, & de deíirs immoderez. E n efet i i 
náquit de l 'oiíiuete, i l fut nourry de lalafcmete, &c en. 
toute faifon i l s'eft aiiments 
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tó de faifas caricias. Gran peligro ocultan fus 
aíTaltos, aunque parecen burlas. N o es paz fu 
rifa, ni fu pnlion estanfuave como publica 
N o es tan dulce aquella muerte donde fe 
aprende a renovar la v i d a l a morir fin morir. 
Tr i l l e del que fe hiziere blanco de la vifta de 
dos bellos ojos. Ay del qu^ fe deílumbrare 
con los refplandores de muger hermofa. Yo 
(como fabeys)aunque muchas vezes é inten
tado contarme entre cuidadofos amantes,no 
é paíTado tan adeláte que no aya podido bol-
ver atrás,que can loable fuele fer una pruden
te retirada como una gloriofa Vitoria. Quie
ro comprobar efto con cierto cafo que a poco 
me fucedio. 

Sabreys que ayer viíice a Ciorida con oca-
ííon de tratar con ella cofa que me importa-
va, que aviendo concluido, me fenté en me
dio de Nifc, y Anarda ios fobrinas, zagalejas 
de mucho donaire , y de no poca hermoíura. 
BohnmeaNife, diziendole,fi me queriaace
tar por fu amante; y refpondiome con defen-
fadada rifa, que de muy buena gana. Mas ti* 
randome derpellico Anarda, dixo. ManiÜO; 
yo foy a quien as de querer, que te merezco 
mas. Agrada me (rcfpondi yo)cuyo feré. Por
que (replicó Nife) das mueftras de grofero? 
Porque me defechas? que me falca para no 
íer amada ? Ninguna cofa por cierto ( díxe 

( yo) 
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de feintes careífes. Ses plaiíus recelent de grands pe-
rils, encoircs qu'ils ne paroilfent que jcus. Sa riíce ireft 
pas í) plaifante , ni fa prifon fí agreable qu on la publie, 
ni íi doucc cctte mort oü l ' on aprend á renouuellei' la 
v i e ^ á moudr fans mourir. Infortuné celuy qui fera 
fon blanc de la vene de deus beaus yeus; & mal-heu-
rens celuy, qui s'aueuglera aus fplendeurs des beautez 
d'vne femme. M o y (comme vous f^auez) enceres que 
fouuenc ie me fois voulu conter paimy les Amans paf-
íionnezjie n y fuis pas toutesfois entré íi auanc, que ie 
ne m'en fois peu recirer: car ordinairement vne pru
dente rctraitte, eft autant honorable qu'vne glorieufe 
viótoire. Ie vous veus confirmer mon d i r é , par vn pe-
tit conté que ie vous feray de ce qu'il nvauint i l y a 
fortpeu de tems: 

Vous f^aurez^u'hier ie vifitay Cloride, pour traic-
ter auecelle,en certaine afaire qui nVimportoitjlaquel-
le étant conclue, ie m'alay íeoir au milieu de Nife Se 
Anarde fes nieces , Bergeres infiniment courtoifes de 
gracieuresJ& de beautez aííez recommandables:& me 
tournant á N i f e , ie luy demanday, í¡ elle me vouloit 
permectre de la feruir:elle me répondit auec v n agrea
ble r is , qu'elle en feroit forc contente: mais Anarde 
me tirant le peliíTonjme dic: Man i l io , ie fuis celle que 
tu dois aymerjpuis queie te meritc mieus qu elle. Ie le 
veus (répondy-ie) ie feray tien. Pourquoy , d i tNife^e 
fais tu recoftnoiftre de peu d'efprit ? A quel fujet me 
refufes-tu? Que me manque-il pour eftre aymée; C e r -
tes rien ne vous defaue 

L l 2 (luy 
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yo) y aífi tu feras la efcogida. Eftraño eres, y 
cu extremo inconftance ( dixo Anarda) tan 
prefto te arrepientes,y teb,uelves atrás? Agra
v io hazesa lo que entiendo valer. Finalmen-
íCjdando palabra ya a efta}ya a aqueUa,me vi
ne a quedar fin ninguna, con no poco gufto 
jnio , porque a la verdad me hallava embara
zado y confufo , por no dezir arrepentido, 
Éfcrivi con todo, a efte propoíiroun Soneto 
que dire,Gno os caufa moleftia:y refpondien-
4o los dos, guftarian con extremo de oirlej 
4ixo defta manera. 

M A N I L I O. 

ATer mire Jos nma&^y al inHmte 
ambas haberlas quije de mis ojos y 

mas temi fu mudanca^y mis enojos 
en adquiriendo titulo diamante: 

<Cen todo, a cada qual amor gigante 
ofa offrecer el alma por deĵ ojos, 
loca imaginación, vanos antojos 

"pretender de dos Cielos fer Atlante, 
tambas graciofasfon, ambas fon bellas, 

de verme. Amor fe rie,y mientras temo 
que aguda flecha en mis entrañas vibre. 

<^Annque tengo delante dos Esírellas, 
fin Norte voy, y en f n , en tal extremo 
m fabiendo que hazer, me quedo libre. 

Agrá-
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(luy dy-ie) vous feuleferez l'efleue. T u es bien é t rau-
ge & extremement inconftañt! (me diz Anarde) tú te 
repens foudain, & foudain tu retourncsau mefme pe
ché : cu m'ofencesj en ce que ie nVeílime váloir. E n 
fin donnant tantoft parole a cette-cy,puis á cettc-la, ie 
me veis fans eñ pouuoir reteñir ni afsürer aucune i ce 
qui ne me ftift peu de pa í í e - t ems , car en v e r i t é i e m e 
rreuuois fort empeché , & en de grandes confüíioná 
(pour ne point diré repenty.) A ce fujetie feis vh Son-
nct que ie reciceray, s'il he vous e n n u y é ; & tóüs deu¿ 
ire'pondantjqu'ils receuroyenc vh extreme plaiíir de 
rentcndrea i l dit ainíi; 

M Á N I L I O . 

i r ^ V E/^fillettes hieri'entret'ms lon^uement, 
I J De chacme votÚAtít undre Vhummrc1>tente° 

Mats ie cntig/tü foudain k m chlge^&U tommete» 
Úu te viahandonmls fom le ture d'Amarit* 

Ámour{geant d'éfets) mes deJirs Tedoublant̂  
De toutes dem rn&froit U dépoüille excellente: 
Folie frefomptionjgmrame arrogante. 
Be njbuloir de dem Cieüs ejlre VAtlas tremblant* 

Toutes dem ontl'ceil d o m ^ toutes dem fontbelles: 
Mats pendant que ie vem contre leítrs étinceíles 
Fonifer monfem^Amííur me vient gaujfer. 

s m que de dem Sole 'tls l'éclat mefauorife, 
le nauigue fans Nvrt; enfn fans y penfer 
Bans ees extnmiHz> ie reprens mafranchife* 

L l 5 Gft 
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Agradóles el Soneto, tras cuyo £n bufca-

ron los tres fus cafas. 
En iguales entretenimientos fe pafaron no 

pocos días: en cuyo inter el padre de Menan-
dro famofo Mayoral (cuya valiente efpada 
penetró con Angular gloriados dos extremos 
del mundo)trat6 dequeelfupremo Sacerdo
te facilitaífe el etlorvo de parentefeo que im
pedia las felices bodas de Menandro y Ama
rilis , y al cabo de grandes contradiciones he
chas cerca del facro Teniente, vino a conce
der tan jufta petición, pudiedo mas la volun
tad del Cielo^que la contradicion déla tierra. 
Confeguido pues, lo que tan de veras fe def-
íeava,fue for^ofo que lo temporal fe rindief-
fe a la efpiritual difpoíicion de quien es de-
fenfor y no luez: y aííí ceíTando la claufura y 
priíion de los dos amantes, fe efperava íin di
lación el efeto de fu defpoforio. 

Falcan acentos y eftilo para encarecer el 
inmenfo gozo que fintieron aquellas nobles 
almas,viedo llegado el fin de fus infortunios, 
y el principio de fus dichas. Fue menefterno 
darles de golpe tan buena nueva, fino hazer-
ies fabidorés della poco a poco , que muchas 
vezes un gran contento fuele parar en peíar, 
ahogado fu demafia al corado, fupuefto,pue-
de fer tan grade el plazer,que engendre dolor 
procurado por la mifma perfona q le recive. 

Lie-
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Ge Sonnet les contenta foit^apres la fin duquel tous 

ttoiss'achcrainerent álcuus maifons particulietes. 
E n íernblables entretiens fe pallerenc non peu de 

iourSjdutant leíquels le pere de MenandrCjgrand & re-
novamé Mayoral ( de qui la vaillante épée étendit íes 
vií toi tes S¿ fes gloires iufques aus deus exttemitcz da 
monde) folicitoít que le Souaerain Poiuife, difpenfaít 
rempelchement de la pairenrc,qui s'opofoit aus heti-
reufes noces de Menandre Se Amarilis 5 & apres p lu-
íieurs conteftadons faitees par dcuant cefacré Lieute-
nantjil confentit a cette iufíe demande , la volonté du 
Cie l pouuant dauantage que la contrarieté de la terre. 
Ayantainí i obtenu ce qui fe fouhaittoit íí paffionné-
ment, i l falut que le temporel cedaft á la fpirituelle d i -
fpoíltioiijdont i l eftfeulement }e defendeur, 6¿ non la 
luge. Alors ceínint la retenue & la pri íon des deus 
Amans , on attendoit fans retardement, Tefet de leurs 
épourailles. 

Les accens & le ftille n'ont alíez de force,pour louec 
i extreme contentement que relíentirent ees deus bel-
les ames,voyant arriuer la fin de leurs infortunes. Se le 
principe de leurs felicitez. Il nc falut pas leur faire íga-
uoir íí fubitement cette heureufe nouuelle , mais leur 
en donner peu á peu la connoifíance: car bien fouuenc 
vn excez de ioye fe change en vne extremité de peines, 
lors que la trop grande abondance du contentement 
fufoque le coeur,& que le plaiíir foit íí grand^u'il en
gendre db la douleur,caufée d'vne émot ion immode-
rée en la mefme períonne qui le recoit. 

L 1 4 A ees 
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Llegaron luego los parabienes y vilitas de 

infinicos deudos, y dependiences dei linagé 
de Menandro. 

Acudieron aíli mifmo al inflante todos los 
Paftores y zagalas del diftrico en que avia c i 
tado p re ío , a publicar fus Íntimos plazeres 
confieltas,con juegos, con bailes y canciones 
anunciadoras de alegre Imeneo, y venturofo 
Epitalamio; como teniendo ya delante de los 
ojos tan felices bodas5 pues folo falcavan pa
ra celebrarfe del todo > no mas que quacro 
dias, tiempo efeogido para la prevención de 
íu pompa y aparato. 

Admirabas novedades amorofas que causó 
el dichofo cafamiento, pues por fu caufa co
mentaron a fentir amor, y a vencer propias 
aiperezas las almas que mas profeífavan ri
gor. De las primeras fue Dinarda deíprecia-
dora de todo afedo umano j haziendoí e due
ño de nuevos cuidados y peníamientos incli
nados a no dcfpreciar del todo la fe , ruegos 
y afición del Foraftero Damon vccuroíiíiirao 
en fer favorecido de tan hermofo fujeto. An-
tandra agradecida al amor de Partenio,eon 
decendio en fer fu Eípofa. Aríindo que antes 
por falta de riquezas dexava de fer admiti
d o , halló piedad en la dureza de Silvia. No 
defdcñó Matilda la compañía fiel de Corio-
lano. Moftraroníe Amaranca y Elpina menos 

duras 
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A ees nouuelles arriuerent foudain pluíieurs parens 

& aliez de Menandre3pour fe conjouyr auec luy , 8cle 
felicier. 

E n ce mefrae tems ils furent viíítez de tous les Ber-
gets & Bergeres des liétis , ou ils auoyent efté retenus 
prifúnnieiSjpour celcbrer leurs inthimez plaiíiis en fe-
ftes,cn jeuSj en dances 5 & e n chancons, annon^antes 
i'alcgreííe de ce dous Hymenee 5 & c e t heureus Epita-
lame, comme sils euílent eu deja deuant les yeus ees 
hoces bien fommees, qui nc manquoyent pour eftre 
dü tout folemniféesjque de quatreiours íeulemencdi t -
rant leíquels on pouruoyoit aus pómpeus apareils. 

Que tout le monde admire les nouueantez amcu
re ufes que ect heureus mariage caufa ,pu i squ ' á fon 
exemple les ames qui faiíoyenc le plus profeílion de 
dgueur}commencerencá facrifier á l ' A m o u r , & á fur-
monter leür proprc naturel. Decelles-cyDinardefuc 
la premierejcelle qui fouloit aupárauant mépriíer tou-
te humaine afeólion , qui oceupant fon efprit de nou
uelles péféesj s'inftruifoit á ne méprifcr du tout la foy. 
Íes prieres & l'amitié de l'etranger Damon , tres-heu-
reus d'étre fauorifé d'vn fí beau fujet. Antandre agreac 
i 'Amouc de Partenie, confenrit de le receuoir pour 
epous. Ar í inde , qui aupárauant pour le manquemenc 
de richeíIeSjUianquoir auffi de toutes faueurs, trouua 
pitié en la rigueur de Siluiei Matilde ne dédaigna pas 
la fidelle compagnie de Coriolano. Amarante & E l p i -
ne parurent moins meprifantes 

L 1 5 aus 
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duras con Olimpio y Melifeo , y mas umana 
Dorinda con Sileno. E l i ^ i y Laura favorecie
ron al defcubierco a Cintio y A.urelio fus 
amantes, y Taríia admitió blandamente las 
caricias de Felicio. 

lugavan por los aires de aquella comarca 
los terneciUos amores; los paxaros con muíi-
cas fuaves desfogavan fus encendidos def-
feos; las plantas efpiravan amor, y codo fe mi-
rava colmado de gozo. Corrió por cuenta de 
Clariíio la folenidad Paftoril deftas bodas, y 
aííi trató de alegrarlas con muíicas y diferen
tes exercicios corporales, feñalando premios 
para los que fe moílrafen mas ágiles y defem-
bueltos en ellos. 

Llegado pueSjel dia tan deíTeado de todos, 
falieron (defpues de aver gozado efplcndidi-
íimo banquete) Amarilis y Menandro acom
pañados de gete infinita, a un puefto que avia 
íeñalado para femejantcs fieftas,dondc fenta-
dos los amantes y yaefpofos,en eminente lu
gar fe dierS principio a los entretenimientos. 

Lucharon diferentes Paftores animofame-
ce, derribandofe unos a otros con rifa de los 
que miravan: al fin, por mas fuerte luchador 
tocó el premio a Aríindo con quien ninguno 
pudo durar fin quedar derribado. En la car
rera ocupó el primer lugar de ligero Cintio, 
que parecia averie para tal efeco comunica: 
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aus afe¿lions d 'Olimpio & Meliíée , & Dorinde plus 
humaine cnuers. Silcne. Eiife Se Lame fauonfoyenc 
publiquemene Cjncie & Aiu'dic Icurs Amani ; & Tar-
íie re^euc coartoifement les carclles de Felicio. 

Les petits Amours s'ébatoyenc par les iairs de ees 
contouis; les oyfeaus de leuts douces muíiqnes tx ' i a -
loyent icurs deíírs enflamez; les plantes ne reípiroyent 
qu'Amour , & touc ce qu'on y voyoi t , écoic coinble 
d'extreráe allegreílc. L e foin de la folennicé Paftorile 
de ees noces, fue donné á Clar i í io , qui delibera de les 
entretenir de mu í iques , & de diferens exercices cor-
porels j ordonnanc des pris pourceus qui fe monfire-
royenr plus hábiles &c adroits en iceus. 

Done ce iour arriué tant deíiré de tous (apres auoir 
aííiíté auiplcndidc & magnifique banquet) on veid 
forrir Amarilis ¿¿MenandiCjaccompagncz d'vn nom
bre infíni de perfonnes 3 qui s'acheminoyent avn cer-
tain lieujqu on auoic deliiné pour de femblables occa-
fions, oü les Araans c^oufez crans affis en vne place 
aparentCjon donna commencement aus gracieus exer
cices. 

PluíleursPafteurs luitrerent fort courageufementj 
s'abatant les vns lesautresjau grand contentement des 
aíllftans. A la fin le pris fut donné á Arfindcjcomme au 
plus fort luitteur,contre Icqucl perfonne ne peut re í í -
fter fans eftre abattu. A la cóüríe de la carriere, le pre
mier lien fut ocupé du leger Cin t io , á qui i l fembloic 
que pour vn tel ¿fctjla Planeue dont i l portoit le nom, 
luy euf teommuniqué ía 

-víteííe 
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do fu velocidad el Planeta que le comunicó 
fu nombre; llegando al puefto donde fe avia 
deparar muy antes que los demás. Pbrpafar 
le delante , tropezó Goriolano caíi en íi mif-
m o , dando tan gran caída que del fegundo 
lugar que Uevava, apenas le vino a tocar el 
ultimo; fucefo que haziendole quedar cotri-
do , alegró los circunílantcs. Aventajofe en 
tirar al blanco p l i m p i o , que a cincuenta pa-
fos clavó fu dardo caíi en medio del.Y dando 
ellos y otros juegos lugat a la muíica, fe fü-
bieron los Paftores al Teatro fóbre que efta-
va el aíliento de los Efpofos, donde acompa
ñando Mam lio fu voz con las de varíoS in-
ftrumentos, pueíla la vifta en los amanteSj 
cantó deíla fuerte. 

M A N I L I O . 

Omhrarte fuedespor el mas dichojo 
(o venturo jo dta) 

de quuntos quien el curro de oroguU 
miro con rejpíandory rayo hermofo, 
pies a ti folo (por honrarte) el hadó 
tuvo tal Imeneo refervado. 

Oy ellos buílkiofos arroyueloŝ  
cuyos limpios crifiales 
con rifa a quien los mira dan fcnales 
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víceííe : car i l arriuoit au lien marqué pour 1 arrcí t , 
beaucoup p lu to í lque íes aucrcs. Conolano tácham á 
le deuácer, feit vnc íl grande chürejque du fecondlicu 
qui luy apartenoir , 3 peine peut-ii auoir le dernier 
(éueiiement5qai le faiiant courroucer , contencoit les 
ípeófcateurs.) Ol impio fe donna l'auantage detirerle 
mieusaublancjcar decinquantc pas i l l ánza l apo in t e 
de fon dard, prefque au ngulieu d'iceluy. Ces fortes de 
jeus,& pluíieurs aucres ecansiinisjdonne1-*^11 íieu á la 
muí iques & les Bergers monterent fur le t h e a t r c o ú 
étoyent les íieges des mariez ; ou Mani l io acompa-
gnant fa vois de l'armonie de diuers inftrumens, arre-
líant ía veue fur la majefté de ces deus Amaii;?, chan
ta ainíí: 

M A N I L I O . 

Tr p m hkn te vanter. d'eftre de flus hettrem, 
( O iour comhléde delkes) 

De cem que le char d'orpourmewe dans fes licesi 
Luy-nom de heam rayons deJplendeurs luminem^ 
Puü que four fhonmrervoulut la deBinée^ 
Referuerpur toyfeul ce contení Hymenee. 

Au)ourd'huyces rnijfeamfiáis & delicieus, 
Dans le crisial de leur ondê  
Ga^omllans & f t̂ ns font vo 'tr a tout le monde. 

gi£ils 



¿ 4 i "LA CONSTANTE 
¿jfie imitan la fure^a de los Ciclos, 
ceÁebrm tanto hien,y go^o tanto 
con [nave murmurio en ve/^de canto. 

Del Frefno mas fobewioy elevado > 
del Plátano frondofo, 
del Alamo por Hercules gozofo, 
y del Pino a Cibeles confagrado, 
füenan las ojos con di vino acento 
etAmariliy Menandro el cafamiento. 

Chías tiempápermanezca el Imeneo 
que de Néstor los años^ 
y ágenos de dtfguíios y de daños^ 
los fucejfos rejpondan al dejjeo; 
feays de todos (comofoys) amados, 
yporvueíiras virtudes eíümados. 

Veáis de vuesira eBirpe generefa 
indita decendenciay 
a quien hagan las armas y la cienc'm 
quanto fer puede única y gloriofa^ 
y para eternizarla en todo elfuelo 
vo&esla fama de, lenguas el Cielo* 

K^Í vos elmifmo con la franca mana 
que reparte fus dones 
de tantos^ que fe efpanten las naciones, 
y fe tenga por pobre el rico Indiano-. 

vierta 
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£>i£ils 'veulmt tmiter les menieilles des Ciem, 
Et de murmures dom au Ueu d ^ m mujlquCy 
Celebrentds ees Ikus l'alcgrejfe pMicque. 

Les feüilUges f lm nets desjrejhes hauts & vertSy 
Des Platanes delefíabíes, , 
Des PcupUers qu:Hercules renditJi'venerables^ 
Et des P 'ms a Cybele en fncrifice oferts. 
Par des accens diuins facera a tou-s entendre, 
(gríons Amardü fe marte a Menandre. 

Plm d'ages que Nefior ne fe veid chargé d'ans-, 
Viue ce faint Hymenée; 
Leur lieffe en tout tems foit d'enmys eloignée. 
Les Juccez,puijjent efíre am •vceus correjpondans-y 
Soyez, de tout le monde aymez> comme VOÍIÍ efíes, 
Et fansfin rcuerez, purvos vertmperfettes, 

£)ue milles beam fur]eons vn tour vouspuifiez, voir 
Nakre de vos nobles rames; 
Jgue le fifreme honneur^ér des arts^é? desarmes, 
Leur fice tout regir d'vn gloriem fouuoirz 
Etpour eternifer leurs -vertm par le mondê  
Lafame cfrefa vois^& le Cielfafaconde. 

£¡)ue la main qui condmt fa líberalité, 
Tant de rkheffes vom donne, 
¿)ue lepeuple étranger l'entendant s'en etonnê  
Et le riche Indien s'ejime enpauurete; 

Verfe 
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'vierta Amaltea U dorada copia 
pues es de la virtud la hacienda propias 

T tu. viejo veloz» Rey de los amsy 
deHro^o de la tierra, 
aunque a todo viviente hagas guerra% 
folo con efios dos cejfen tm daños^ 
es ios dtchofas vidas no con fumas 
fon torpe plomo a tm ligeras plumas* 

^ A Mani l io fucedio Coriolano, que al ícm 
de los mifmos inftrumentos,dixo. 

C O R I O L A N O . 

CK^ílca el conturno porfelice fuerte 
deBe divino Tala Tálamo (Imcneo) 

adorna elpié derecho con mas galas 
dkhofo anuncio, pues en el fe advierte 
que ves elfin conforme a tu dejfeo, 
o tu que amando al mifmc amor igualas! 
buela}y huelve las alas 
a la parte derecha la paloma, 
de cuyo huelo toma 
fegaridadpropicia la ventura 
quel mohil affegura 
con lafrtuna a quien fu jeta y doma i 
porque con pecho fuerte 
rompa los estatutos de la muerte. 
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Verfe Amdthée en vom fa, done Urgejfê  
„Ptiis que de U vertu cáfila propre rkhejfé* 

Mttoy vteil Roy des am^pront é" leger vainquettr. 
Grand rmageur de la terre. 
Encorés que tu face a tout njiuant la guerre^ 
Pour ees dem Amans feuls arrefíe ta rtgueury 
Bt leursfeliciten en m i tems ne con fumes: 
UMaü comenis enplomb tes trojf legeresrplumes* 

A Manilio/ucceda Coriolano , qui au fon des mef-
ínes inftrumens, dic ainíi: 

C O R I O L A N O . 

PAre- toy{ dom Hjmeri)du hrodequ'm dorê  
Four chmterl'heuremfortde cefaint mariage^ 

Montre-nom ton pied droit d'ornemens decorér 
Symhole de hon-heuf ̂  marque de bon prefage, 
£>ui fait voir a tes vcem fuyureVeuenement̂  
Toy qui le mefme Amour ¿gales m aymmti 
Yoles & gmdes ton atjle 
Deuers la dextre mam, paifihle colombell€% 
IDont le vol efifigne certam 
De la felicité d'vne hemeufe auentum 
Car le plus ntobile afíáre, 
£yue ce couple diuin dontera le dejl 'my 
Bt d'vn fein beliquem ó" firt-> 
Brifeu ksJtatHtSyé* ^ ty* ê fówort* 

Mm AuíS 
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Damon canto luego aíH 

D. A M O R 

EScrivela fortuna en marmol durt, 
los dichofos agüeros que la Parca 

qy eft.wudús feñales promíñcai 
y por memotria eterna en lo futuro 
los lee la ninfa cuya lengua abarca 
el orbe enteroJi a cantar fe apUca, 
y oy al mmdp publica^ 
como os ofrece la preñada tierra 
los varios frutos qu'enfu feno encierra^ 
el aire fuavidady Vagua frefeura^ 
elfuego fu calor̂ y la* eHrellas 
influí 9 tiatural/k tuT^esheüasi 
porque en eBa concordia de elementos 
los etéreos afientos 
impriman calidades excelentes 
para que eternos hagan los contentos 
efentós de mundanos acidenteŝ  
que caufts naturales 
producen oy efetos immortales. 

Xa os ofiece fiupámpano^ Otubre 
qu'en Jt contienen duplicado el frutos 
(ofrendas d'immortal merecimiento) 
la eternalumbre nueva lu^defcubre 
quiriendo que los tiempos dea tributo 

por 
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^uflj toíl apres Damon fuyuit ainfe 

D A M O N . 

QVe lafortune graue aujront ctvn marhre dur̂  
Les augures heurem^que maintenat la. Farque 

Fardesfignes muets^mm fredit & notis marque^ 
Et pour enconfiruer la memo'tre au futur, 
Par la Nymphe ils foyent leus, dvt la vots édataier 
S'entend par toutle monde aufi-tojl qu\lk chatei 
Et maintenant far V'vniuers, 
fuelle aiUe pM'tant, que laficandie ierre 
Vous ofie les dous fruits qu'efa groijfe elle enjerrê . 
Vairfa douceurjes eam^fesfrais rtuages ven. 
Lefeu Jes, chauds éfets^& les claires etoiUes 
Influentfur vos chefs leurs lumieres plus belks: 
A fih quauec les dons oferts des elemens. 
Les pmjjances eteries, 
Rendentde leurs venus vos aftions luflrees^ 
Etpour eternifer vos dous contentemtns, 
Vomffauront exemter des mondains changemís^ 
Fuü que des caufes naturetles, 
Produifint a ceiour des cernir es immorteUes° 

Oñohre maintenant vom ofre les raméame 
Dont i l efipocejpur̂ augmentant leurs fruitagesy, 
{D'vn merite immortel agreahles hommages). 
Veternelle ciarte reluit de fetts nonutaus, 
Ordoitnant que les tem.s>¿r les iours d'alegrejfes, 

M m z J f i 
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porglúriafuya a vueHro ayuntamientoi i 
el natural alienta 
os forma el polo de fm ATiros helios, 
porqueJiempre vivdys do viven ellos: 
y. con vueíiros afyeBos, Amaltea 
derramara por el dorado cuerno 
copia que os formara Verano eterm, 
para qu'en vueíira edad el figlo de om 
huelva del blanco Toro$ 
ya nuevos Jojues el tiempo vario 
filo por enfalcar vueHro decorô  
atrás, huelvefu curfo extraordinario^ 
y fu naturaleza 
reforma en jíglos que de nuevo empieza, 

\ D a m ó n (¡guio Partenio defte modo= 

P A R T E N I O. 
A CMantes, veis que no fon 

J¿X_fiempre males los que offendm% 
veis que fe buelven fuaves 
los ajperos acidentes, 

É> hien padecidas anfiasl 
cuyos males ya fon bieneŝ  
cuyas efpinas dan rofas, 
cuyo llanto rifa ofrece. 

Bjpcfos, pues os moUrafies 
en la efperancá valientes, 
UtisHra cosíumhre feguidy 

en 
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Ápfient foutfa gloire a vosfaiMespromeffes: 
CMefme le fiege naturel, 
Vom a de]a ékm les póles de fes Afires^ 
Pourauec lúy tou]ours v 'mre exents des defaflresi 
Amdthée fur vom d'^n flus perpetuely 
Decoulera fans fin de fn come dorée^ 
Vn Pr'wtems quifera d'immortelle duree, 
A fin que l'age d'or renaififknt en vos iours, 

| Tfakec le blanc Torean reuknne^ 
Vn muueau lofuéVa 'tjle du tems retienne^ 
Etd'vn dousmouuement i l modere fon cours\ 
Pour chanterfeulement vos parfefíes Amottrsy 
Et chanveant du tems la nature. 
Par vn muuelefet vn imrvnfiede dure. 

NDamon fut fuiuy de Parcenie par ees paroles* 

í A R T E N I E . 

AMans, tout ce qui vom efencê  
Nefe do 'it apeler mauuatsi 

Puü que les plus cmels éfais 
Sontdontez, de la paítenct* 

O bien endurées angoijfesl 
Dont les mam font ares doüceüñ^ 
Bont les ronces donnent des flcuñ^ 
Bontlesfleursofrent desliejfes, 

BJpom, püü que votre vaillance 
Sumontoittout durant l'ejpoir, 
Pourfuiuez, dr vcmfaitesvoir 

Mm ? Con 
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y en la foffepon fed fuertes. 

Vueliw dichofo Imeneo 
con nuevo aplaujo celebren 
aire, fregó, tierra y mar y 
y os cante todo viviente. 

Silgueros y Ruifenores 
mujtcos del campo alegres, 
vos qrfen violines de ramas 
entonáis dulces motetes, 

i^Jíyres que fervü de manos 
afm cuerdas d'ojas verdeŝ  
y dejrefcos avanillos 
en los Bflios ardientes. 

K^írgentadas arrojuelos 
hijos de rijueñas fuentes 
que fin murmurar de nadie 
andáis murmurando Jiempre* 

Vosfuh ditos deNeptuno 
veloces y mudos peces$ 
y vos de ocultas montañas 
habitadoresfilvefires* 

Desios amantes conformes 
cantad la dichofa fuerte^ 
ypúr vosfm alabanzas 
en todo elemento fuenen. 

Mi fon defus nombresJuba 
a los tekHiales exes, 
y enfin, fu gloria immortal 
fea de la embtdk muerte* 

Can-
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Confims en votre iouyjfance* 

'Le fe», fair, la mer, & la tertCy 
Chantent votre Hytnen glor'tem^ 
Et fmuent leurs iours graciem. 
Les hjmans que le monde enferre, 

Tmns, Rojiigmls, & Limties^ 
(Des chams les mujiáens f lm heam) 
Vom qmfm des luts de YAmeauSy 
Btitonnez, de (i douces nóttes. 

{Airs>qmJeruezJdemamsexperteí 
Au¿ cordes dsfemllages ruers> 
Et d'mentailsJraü & diuers? 
Lors que. les thaleursfoñt ouuertess 

Enfans defource qm bomllmne^ 
Ruijfeam en pur argent cmranSy 
JÍHtifans cejfe allez, murmuransy 
Sans iamaü ofencerfeffonne* 

VotUy fuh\ets qui rendez, hommages 
A Neptune ^olffons muetŝ  
Etvom des autresplmfecreúi 
Etdes hoisjhahitans faumgesi 

Celehrez* Vheur des defi'tntes 
De ees deus vmques Amansa 
Parnjous en tou* les ciernens7 
Soy ent leurs loüangesentonmes* 

G>ue le dom fon de leurs noms monte 
lufques a Vefieu eternel, 
Et qu'enfinleurlos immortsli 
La mort inflexible furmonte* 

M m 4 Cin 
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íj" Canto Cintio defpuesde Partenio defte 
modo. 

C I N T I O . 

Hijo de quien alfuelo 
truxo en papipams verdes fiuto hemofoi 

llueve gracia del Cielo, 
acuda tu virtud^ haga dichofi 
eñe nudo amorojb 
con que Menandroy Amarilis quieren 
vivir amando pues amando mueren. 

i^íerezcan tu prefencia 
la ve^primera qu'enel blando afienM í 
bufquen correjpondencia . ^ 
comunicando al fuego por el viente 

favorece fu intento^ 
ta qu'el alma al eterno amor difyoms. 
anima los amantes corazones. 

No Jiemhrela difeordia 
ejpinai en fu amor d'afperos celos, 
y perpetua concordia \ 
(tan noble huefped les embien los Cielos) 
les de firmes ccrfuelos 
porque la TwtoUüa no Ce cante 
la gloria fila afide firme amante. 

\2S(o fe junten en vano, 
generación dtchofi vean prefente} 
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Cintiejá fon tour apres Parceniejchanta ainfi: 

C I N T I E. 
lis de quífett ky has voir (l'exceBtnce9 

Dedans les verts houY)ems d'vn beém fruit 
Fais dté Ciel tes graces pleuuoir^ 
Combles de tes v¿nm^& d'heureufe injlmnce^ 
Ce lacs d'amoureufe dtmce^ 
Ou Vnjnique Menandre & fon Amarilis^ 
Dejtrent en ay»utnt viure exents defouciŝ  

Apfies de ta Betté 
A laf remierefok.qu'en l'ence'mte flaijknte 
lis verront leur égdité, 
Communiquánt leur feupar l'áteme odorante: 
Done fauorifes leur áltente^ 
Toy qui dtjpofes l'ame a Veternel Amour^ 
Anime des Amans les toenrs a ce beau ÍOUTÍ 

La dijcofde n'aille femant 
Am fleurs de leur Amourles )aloufes eprnesy 
Mais la concorde incejjamment 
{Ainfifoyent-iis benis des Puijfances d'mines) 
Chajfe les diuorces malmeŝ  
Et que la Tourterelle}honneur de fermetéi 
Ne fenje feule auoir ce tttre merité. 

Leur comon&-lon nefoit en vain, 
Jgu'vne heureufe lignée Hs fuiffentvoir frefente^ 
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y comofuele el grano 
bolver U tierra agradecidamente 
confiuto mas valiente^ 
afi fas hijos multiplique el Cieloy 

y tales •plantas den adorno al fuelo* 

Sm almas nú divida 
por el tiempo d'un Solía dura aufenciâ  
porque jamas fu vida 
fe halle en menefleres de facienciat 
igual correfpondencia 
ciña fus almas con amor eflrecho , 

fin que fe aufente la verdad delpechk 

Ojresccan fus ganados 
fiempre abundantes crias^y la tierra 
los arboles frenados^ 
a quien ni ardor ni yelo hagan guerra^ 
en el valle ̂  en la fierra 
fe ocupen en agrefies alegrias 
los dios claros, y las noches fiias. 

Las cumbres intratables 
de montes,y de fierras mas altivas 
ofrezcan agradables 
en fm recreos aguas fugitivas^ 
y con bueltas lafcivas 

fecunden efiosprados, que por ellas 
froduz,gan bellas flores} plantas bdlás-
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Ét commefaitfottmnt legra'm^ 
¿hti de forme changeant rend la teñeplaijante^ 
Et par lefruttfon mmhre augmente, 
Awjifoyentleurs enfans multipliez* du Ciel, 
Ces tigres d'icy-hasfoyem l'homeitr immortel. 

Jgue teurs cceurs ne púffentfemir. 
Par le tems d'vn Sole 'ü la rigoureufe ahfence% 
Rien ne les forcé a conuertir 
Leur flaifir amourem en trifiepatieme: 
Qrfvne égale correjpondance 
Bnlajje leurs ejjtúts de noends de fermete, 
Sdns que iamais leur fein manque de veritk 

^Tmjóurs leurs fértiles troupeaué 
Acmffent abondans^ér lesfruits de leur tem 
Seyentfur leurs plants iou]ours nouueauó; 
gue le chaudni le fro 'td ne leurfajfe la guerrea 
jQtSen tontee que le monde enferrê  
Aus plaines ou aus montsjls pajfent fans ennuís 
Les iours les píasferains, ^ les plusfrefches mis. 

Les cimes des montsplm dejertŝ  
Etles fommets aigm des roches arrogantes, 
Soyent de verdure tom couuerts, 
Btfourde de leurs fein des fources decoulaníeSt 
JQui de leurs courfes ga^oüillantes 
Fert'difentces prez,,dr leursfiefehes odeurs 
Des plantesfajfent mitre 3& desfumes fleurs. 



CONSTANTE 
HAZ. )> farito Imeneô  

(jujlo es eldon de tm manos pido) 
que mi pronto defíeo 
a las obras fe mire redu&ido'. 

Jiverfos han podido 
darte alegria $ con piedadprocede, 
y eternos galios a los dos concede, 

1" A Melifeo toco fer el ultimo en cánta^edi 
meneando deílc modo* 

M E L I S E O . 

X fí Erecto de Menandro el firme intento 
JL V X/uencerde ta fortuna los defdenes 

que tras males ay bienes 
f que premian la conflanciajfijrimiento, 

Gozefu prenda el perjeguido efpofiy 
y la q u * s de1 frmeza exemplo raro 
reciva al dueño caro 
ton reciproco amor entre fus brazos. 
Tu loven bello, Tmeneo gloriofo 
'ven^j afifire al enrredo de fm lazos; 
al uno y otro h i z tan venturofo 
que tenga qu'embidiar el mas dichof l 
y tras el deffeado ayuntamiento 
caro hijos pojfean 
qu'en altos pueflos vean: 
y larga edad abunden de contento. 

Dexa-
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Fats bel Hymentout gloñem^ 

(lufíe femble le don que de ta main fejpere) 
^ i i / i mes fouhaits^ér á mes vaem 
Siégale le Jucce^ de tout hon-hemprojpere: 
Si les vers ont quelque myjleti 
<£m teptiíjfe complaire; exauce mes defirŝ  

En comblmt ees Amans des eternels jfUiJirs. 

C e fut \ Melifée k chante^ le dernier^qui s'en acqui-
tadecectefa§on: 

M E L I S E E , | 

MEnandre menta far fa perfeuerance, 
Rompre defes dsjlins les rigomem liens: 

i>Car apres íes mam font les biens, 
^jgui couromentl'ejfioirylapeíne, & confian ce, 
louyjje cetépom fon gage precien, 
Et celle que Pon tientde lafoy la. meruetlle^ 
Tende a. fon chervitforiem 
Ses dom embrajfemens d'vne amitiépareille. 

Toj/ybel AdelefcentjHymene glorieus^ 
Vtens a f tfieram nceuds deslacs de leurs bladices^ 
Fais leur égalementgeuter tantde delkes, 
cttiilsen Joyent enuieZí, mcfme-dcs plus heuremz 

Et apres les éfets de leurs faintes promejfeSy 
llspmffent voír leurs chers enfans.. 
Besplmgrands thrones trionfans^ 
Vmanspar de longs ansjom cemblez, d'alegreffes. 

Ces 
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^ Dexaron tras efto los dichofos amantes h$ 
aífientos que ocupavan; y en tanto que con 
pompa y concierto acompañados de luzido 
efquadron de gente, fe retiravan a fu habita
ción, buelto Menandro a fu amada Amarilis, 
con terniífimos acentos le comentó a dezir. 

lamas (6. prenda mia) puray rofada Auro
ra causó dia tan claro y alegre como eflre. la
mas el Sol fe moftró tan luzienre, ni el Cielo, 
tan rico de tranfparente ferenidad. lamas 
de manto tan verde y preciofo yiftio apazi-
ble primavera defnudos prados. lamas las 
flores prcfumieron tener colores ta vivos co
mo aora. lamas (hafta efte punto) los arbo
les fe defcubrieron tan fértiles y lóganos, vos 
fola con mirarlos folamente los colmáis de 
Infinitos frutos, fabrofos, y a la vifta agrada
bles. N o t a d , como brotan a porfía las rofas 
que moftraron fus fenos quádo el alva fu hiz, 
juzgandofc por vos efte dia mas bellas y olo-
rofas, aunque corridas de avcr recivido de 
vos quanto cfperavan oífreceros de olor y 
deleite j doblando fu purpura la v^rguen^a 
de conocerfe vencidas de la encendida de 
vueftros labios. Mirad-quan enamorado fe 
mueftra el Cielo de vueftra pcrfeta hermofo-
ra, y con quanto gozo fíente la tierra la pedc-
rofa virtud de vueftras plantas; coníiderad la 
atencio con que fe buelve a vos como a fo lu-

mino^ 
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Ces paíTe-tems finis3 les heureus Amans quitterent 

|es places qu'ils occuppyents& cependanc quauec 
leurs accordées manificences , accompagnez cTvn l u i -
íancefquadron de perronnes, íls íe retiroyent á leurs 
demeures, Menandre fe tournant á fon aymee A m a r i 
lis , par des accens que fon Amous: luy d ió to i t , luy dic 
ainíi: ' ' ' 

lamáis {o mon cher gage) la belle Aurore de cou-
leur de rozesjfeic-elle naicre vniour íx luifant & ü beau 
que cettuy-cy! lamáis le Soleil fe feic-il voir íi radieus. 
Se le C ie l íi riche de tranfparence ferenitéí lamáis d'vn 
tapis íi verc & íí deledrable, la gaye & paiíible prime-
vere couurit-elle les prez denrüez de íi charmantcs 
beautez I laipais les fleurs prefumerenc ^ fouhaitte-
rent-elles yoir en foy de íi viues couleurs, comme 
maintenantellessenglorifient Mamáisiufquesácet te 
heme les arbres parur^u-ils fi fértiles 6c íi plaifans! 
Vous feule (machere ame) de vos regardsíeulement 
les coblez d'vne infinité defruits, fauóureusau gouft, 
&agreables ala veue.Voyez comme álJenuie les rozes 
naiííantes ouurent leurs feins 3 comme lors que Taube 
les illuftre de fes lumieres,fe recónoifíantaujourd huy 
á cauíe de vous , plus belles &c plus odorantes que i a -
mais, encores que courroucées d'auoir re9cu de vous 
tout ce qu'elles efperoyenr vous ofrir d odeurs & de 
delices, áugmentant leur pourpre de la honte qu'elles 
onc de fe voir furmontées de l'incarnat de vos levres. 
Voyez comme íe C i e l t émoigne l 'Amour qu'i l porte á 
voftre perfette beaute,& rextreme contentement que 
la terre reííent de la puiífante vertu de vos pas. C o n í i -
derez l'attention de laqueile elle fe tourne á vous, 
comme á falumineufe 

Planee 
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minoíb Plañera, y como, mudando vellido 
le adorna de habi to ccleftial. Eftos immorca-
les Acantos, y eftas plateadas Azucenas (que 
fe hallavan antes fepultadas) favorecidas de 
vueftro pie renacen alegreSjCobrando fer mas 
caHñcado con la fuerza de tan nuevo Abril. 
N o veis con quáta prefteza florece aquel Nar-
cifo, no como loco paraenamorarfe otra vez 
de fu femblante, íi no co cuerda elección pa
ra abrafarfe por el vueftro divino. Advertid, 
con quanta alegría en forma deblanquillima 
nieve fe dexan caer los jazmines de fus ver
des ramas.aefeto de quedar enteramente go-
zofos con fer pifados de vos. Contemplad el 
regozijo y fiefta que publica la variedad de 
paxaros con fus regalados acecosjy con quan
ta manfedumbre huelan al rededor de nofo-
tros. Por vos efte dia fe defpojan ios brutos 
de fu fiereza. Oy por vos pierden las vivoras 
fu veneno: por vos fe buelven animofos los 
mas tímidos animales. O refplandcciete Sol, 
luz del uníverfo padre del mundo,y de fns vi
vientes , dime íi por ventura en quanto miras 
defeubres femejante belleza j o íi la tuya es 
digna de igualarle con ella ? tu fabes que te 
efeondieras quando te fuera for^ofo venir al 
punto de tan gran prueva. Di lo tu Reina de 
Chipre, amorofa Venus, vida de lo que nace 

madre de las gracias y del amor. Di?í i Por 
quan-
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Píaiiette,& comme changcant de vellement,eíle fe pa» 
ye d 'vahabit tout ccleíle. Ces A cantes iinmoxtels , 6c 
ceslis argenrez (qui auparauant étoyent comme eníe-
uclis fous la nguenr d*vn Hyueir) fauorifez de vos 
plantes renailíent toutes gayes,receu?4it vn eftte d'vne 
qualité plus eítimée pav la forcé de cet A u d i nouueau, 
N c voyez-vous pas de quelle promptitude ce Narcií íe 
f leui i t , noupas comtne fol pour fe rcnd.fe vne autre* 
fois amoureus de fon aparcnce,mais au contraire (par 
vne fage eiection) pour s'embraíer de la voftre toute 
diuine. Remarquez de quelle allegrefíe 3 en fa^on de 
flocons de tres-blanche neige, les jafmins fe iaiflent 
tomber de leurs vertes rames., pour receuoirla gloire 
d'eftre foulez de vos pieds.Contemplcz la lieííe & l5é» 
jouiííance que le$ diferentes efpeces d'oifeaus publiét 
de leurs chants mignards, & auec quelle.douceur ils 
voletent á Tentour de nous. Par vous a ce iour les plus, 
fauuages animaus íe cíépoüillent de leur cruauté. Par 
vous auiourd'huy les viperes n'ont poin-t de venin , 8¿ 
par vous les plus ciroides creatures s'animent de cou-^ 
rage. O Solcil re'plendiííant! lumieredel'vnHieríel pe-
re du monde »& des viuans qui l'habitenr j-dy-moy^ 
peut-il eftrê  que tu aper^oiue vne pareille beauté ea 
tout ce qaetuvifí tes? oü fi la tienne raerite de luy eftre 
comparée? O n iuge bien,& t-oy-mefme conftífes, que 
tu te retircrois du C i c l lors qu'il feroit forcé de venir k 
féfet d'vne fi grande épreuue. Dy - le , toy Reyne dQ 
Chiprejamoureufc Venus,vie de tout ce qui naift>me> 
re des Graces $c d'Ainour. D y , íl 
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quanto camina tu immortal luz hallas igual 
hermoíura.CielOjque con tantos ojos eterna
mente derpiertos,te admiras de tu admirable, 
fabr ica ,di , íi entre tancas maravillas como 
tienes delante poflees a cafo, otra como eftaS 
Selvas y fuentes, dezid íi en alguna de vofo-
s;ras alberga ninfa tan bella ? Affiftid pues , ó, 
variedad de criaturas a nueftros gozos prof-
peramente. Hazcd ítempre felizes nueftros 
amores aquien la primera cauía conceda fu-
ccíion dichofa. A eílo la hermofa Amarilis 
con modeftas razones y roftro agradecido, 
moílrava bien, con quanta voluntad y gufto 
entrcgava la, pofleflion de fus partes, a quien 
por fe can cpnftante y tan largo fufrimienco, 
las tenia can merecidas. 

Q u e eloquencia,que facundia, que Apolo 
y Muías 5 que caudal de ingenio y avifo fa-
bria dezir lo que fintieron y como quedaron 
los dos firmi Almos amaníes la primera vez 
que fe halkron folos , viendo acabadas fus 
perfecuciones y tormentos, gozando el pre
mio que merecía fu candida fe,y confideran-
do fervir en aquel punto las penas y difguftos 
paliados^ de mayores concentos : cuya gran 
dulzura fue bien menefter para recompenfar 
amargura tan grave como tenían fufrida en 
el eftado penofo ; quedando el bien con mas 
eftimacion por averfe feguido eras tanto mal. 

Quie-
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tu remarques en tout le cours de ton immortelle l a 
miere , quelque beaute qui égale la í ienne. C i e l , qui 
auectant d'yeus inceí lamment vcil lans, admires t o a 
admirable fabrique. Dis ííi parmy tant de merueilles 
qui íbnt deuanr toyjtu en poíícdes quelqu vne parcille 
h. celle-cy.Forcfts,&: fonteines 3 dittes fi parmy les fre-
cheurs de vos agreables fejoursjfe loge quelque N y m -
fe íi períai t tement belle. Alf i í re^-donc, ó diferentes 
eípeces de crcatures l aíüftez á la proíperi té de nos. 
contentemens, Comblez de felicitez nos A m o u r s , a 
qui la premiere caufe ordonna vne íi, heureuíe fucceí^ 
í ion . A ees paroles la belle A m a r i l i s , par de modeíles. 
raifons 3 & d'vn vifage demy riant, temoigna bien de 
quel coeur & de quel plaiíir elle abandonnoit la pocef-
í ion de fes vertuSja celuy qui par vne íí conftante foys 
6c vne íi longue foufrancc les anoit íí bien meritdes. 

Quel ie eloquence > & quelle facondi téjQuel A p o -
Ion, & quelles Mufes; Que l cfprit fifubtils & quel iu~ 
gement íi faiu/cauroit rediré &c reprefénter ce que ref-
fentirent, & l'extafe ou fe veirent ees deus férmes 
Amans la premiere fois qu ils fe trouuerent feuls , íe 
voyans á la fin de tant de perfecutions 8c de tourmens,. 
iouiííans de la recompence que meritoit la íincerite 
de leur foy? Et coníiderant qu'cn cet inftantjíes peines. 
& l e s déplai í i rspaírczferaoyét d'augraentarió áleurs . 
contentemens, dont l'excremc douecur étoi t bien ne-
ceífaire, pour faire perdre Tamertume des griefues 
douleurs quils auoyen tendurées , durant leur penible 
é lo ignement ; le bien fe receuant alors en plus grande. 
eftiraq,pour fe goufter á la fin, de tant de maL 

N n 7t ¥ u e i t 
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Quieran los Cielos pues^ue jamas por efpav 
cid de tiempo, ni muerte padezcan olvido 
jos califica.dos acidentes deítos amoresiantcs 
para gloria y perpetuo renombre de los amá-
tes,YÍva fiempre en las almas de todas gentes 
can agradable iftoria. Y en íin.iraitando el ef-
siio de la ciega gentilidad, efta vez fea licito 
dezir, íupiter ,{1 alguna vez te fueron caros 
Poluxy Gaftor5cuya memoria confervafte en 
el C i e l o , concede a nueílros efpofos honrra 
ían. alta, que iguale a la de los dos. Si te com-
padecifte de las fatigas de Hercules, no olvi
des eftas que en calidad exceden a las de 
aquel N e p t u n o j í i a u n o y mantienes en tus 
ondas el nombre de Icaro, guarda eterna-
meote en ellas los de efpofos tan dignos. Tu. 
antigua madre {ella en lo mas íirme de tus 
efpaldas tan infignes maravillas: mirenfe eí-
culpidas tantas amorofas finezas en tus plan
tas y piedras como de contino fe vcimprefo 
el cafo de Dafne y lacinto. Mercurio efcrive 
con tu elegancia eíie venturofo fucefo, para 
que los venideros amantes aprendiendo de 
fu difcurfo a fer modeftos y firmes,levanten a 
los nueftros eftatuas de eternos metales. 

* / iV. 
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Vueillent done les Cieus , que iamais par l'efpace dá 
tems , ni par la rigueur de la mort , lcs remarquables 
éuenemens de ees A monis ne s'enfeueliírent dás Tou-
bly; mais plucoft pour lagloire perpetuellc , & l'cter-
neilc renommee de ees Amans, qu'aus ames detoures 
les nations foit roujcürs viuant le füeces de cette 
agreable hiftoire.Et qu'en finjimitant le ílile de i'aueu-
gle Gen t i l i t é , i l foit pour ceetc heure permis de ákcz 
lupiter fi en qúelque tems Cáftor & Polux ont telle-
ment eílé cheris de toy, qu'il t'ayt pleú d'en eonferuet 
la memoice dedans le CieijCOncedejS'il te plaift} á ees 
aymables épóus v i l honneür aurant accbrtiply de g lo í -
resjqu'ils fe puiífcnt égalcr á ees deus Aílres. Si autres-
fois tu eus quelque reircntimcnt des trauaus & des fa
tigues dJHercules,ne perds iamais la memoire decelieá 
qui ont eílé fuportées de ce couple ñdclle -quiexec-
dent en qualité celles de eet Alcidc. Neptuhej íi ence
res auiourd'huy tumaintiens dedans tes ondeslenom 
d'Ycare, conícrue eternellement en icellcs ceus de ees 
gloricus alieá. Que ton antique merejfeelle aü plus fo-
iide de tes ¿paules, la íouuenánee de ees infígnes mer-
ueilles^Sc qu'en tout tems ees amoureufes perfeueran-
ces, fe voyent granees íur les arbres & fur les rochers 
de tes riuages, comme on y void immortellementim
primé réuenement des Araours de Dafne &c de l a -
cinte.Et toy,Mercure ,décrits & chance cet heureus 
fucces auec ta charmante elegancejk fin que les Amans 
a venir , s'inítruifent á leur imitación d'eftre diferecs & 
conftans, & qu ils éleuenc aus noftres des íimulacres 
& des ftatues de mecaus incorrupcibies, 
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des moyens pour rendre Dinarde amoúYeufe. 267 
'voidDmardefanseftre'veu'é. 269 

•prie Rofanie de luy raconter fes premieres 
K^ímours. 273 

Cleride & Rofanie nncontrerent Dinarde a propos. 
283 

perfuadent de ñomem Dinarde a 
VAmoun 351 

Compofition du monde mus oblige de confejfervn 
Biett. 333 
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O v Y s par la grace de Djcu Roy de France «c 
de Nauarrc, A nos ámez & feáux Coiiféillerl 
les gens tenaus nos Cóurs de Parlerrient de Pa . 
ris, Toulouze, R o ü e n , í lourdeaus, Dijon, Aix 
Gvenoble & RennesjAux lJreuoá de Pdns,éaiÍÍ¿ 
de Rouen, ^enefchaux de Lyoo, Tolouzc,gour-

deaux , & ?o iAou, 6c á toas, nos aun es lafticiers <k Üíüciers 
qu'il apparnendra, Saluc Noíh-c bien aymé Claudc Monllon, 
Lioraiie & Impnmeur de noítre chere &. hen aymée Coufine 
la Duchcllc de M o a t p e n í i c t , nous z renícrifLré qu'á giand» 
frais ¿t dcípens i l auroit rccouuert la copuie d'vn huic uuitulé: 
La Confiante Amartli* , deChri/lovalSu*r¿z,Ut Fi^(teroa,dittifee 
tnquatre Dtfcours: Trmuite d'Efpagnoíen F'anfois.parH i c 
X A S L A N c E L o t . Pmrifien. Lequel imrc Texpofant defire-
roit volonciers imprinricr ou faire ínípeimer cms: de f¿is, & en 
tel voiumc & caraitcie qa'd aduitei:óit, pour la pías grande 
c o m m o d i t é dupublic , íans qu'aucre qae luy íeu' le puiíTeim-
priiiicr, vendré, ny debiter , contr¿faire,ny altercr i'ordredudit 
lime fctd'auram que nous dcllrons gtaciáer Íed;c Claudc Mo-
riüon,ppurlesgr- indsfra iz qu'il luy conmenc fa iepourrentier 
accomphírerocnt dudic liurc, & par m e í m e oioyen le faire ref-
fentir da fruift de ion labeur, recognoilT? ut quit ttauaiileidúr^ 
ncllcmc nt pour le bien pubiic: Nous pour íes caufes delirsns la 
promoción &adu<incement de la chote publique en noílre Ro
yanme; & nc ifoulanspermettrelc'direxpoí'anrcítiefruítrédeíji 
pesne. Vous mandons &. enjo'gnons par ees pre íent^ , que vous 
ayez á permetrrecóme de no(be grace fpeCíale,plcine puiílahce 
& a u t h o n t é Royale, Auoas pernus 6c peimt^tós audit Monllon 
d ' í m p n m e r , ou faire imprimer, rant de fois que bíon Luy fem-
blera,vendré & debiter ledicliure; pendaiit Jetemps terasí de 
íix a n . V j á c o m p t e r d u i o u r q a e l.edit liare Cera paracheaé d'im-
primer. Faifans rras-exprcíTcs inhtbit íons & defences á rouá 
niarchands Libraircs & Imprimeurs de ce uy no?írc Royaume, 
p a i s ^ e r r e s á : Seigneutics de noílre obeyíl'mce , & roeímeaut 
cítrangers , de queíquit cftac & narion qu'üs foyenc, d'imprimer 
ou faire imcrimer ledit liare, ny parrie d'iceluy,ay d'en expoier 
en vente, changer ou croquer d'autre impreífion quede ccJIc 
qu'auta faidt imprimer ledit Monllon,ou de fon conícntemenr, 

a peine 



a peine de mil liures íoi irnojs d'^mende, applíquablc tnoi t ié a 
BOUS , 5c Paatte m o i t i é audit cxpofanc, lans aucunc d imínut ion , 
de coi2S (es dcípen. ,dammagcs & imcrc í l s ,& de confifeation des 
cxt-,mpiaires qm feionc trouuez auoir e ñ e imprimez contre la 
c&aeut de ees prelcmcs: Par Icrquellcs mandons au premier 
noftrc HuííHér, op. Sergent fur ce requis, faire pour rc^ecutipn 
de ce que dcíTus, tons cxplo!ts, faiíies, & aucres a£l:e$ neceííaircs 
en vertu de feldite.'» prcrcnces,oucoppie d'iccilesdcuSment co l -
í a d o a n é e s De ce faire luy donnons pouuoir, c o m m i í f i o n , Jfe 
mandemt nt fpecial. noaóbftant o p p o f i t i o n í , ou appcllations 
quelconqaes clameur de H¿ro ,Chartre N^rmánde , & íettres a 
ce cofitraixcSjpOut Icíquclles» & fans prcjuálce d'icellcs, ne you-
IOBS eftre d iáesé . Ec pource que de ees preíentes ledic expofant 
pounoit auoir afFairc en pluficurs 8c diaers lieux,Nous voulons 
qu'auvidimus d'icelles dtueméc collationees l'ouslc feei Royal, 
ou par l'vn de nos an-ez & fraux Coníe i i i ers ,Nota ircs & Secre-
taires-foy foit adjouftée ,comme auprefent original: & mettanc 
par bref lecontenuau prefent Priuilege au coiruncnccmcnc.ou a 
la fin dudit liure, Nous voulons que cela ayc lieu de fígnjfica-
tion,tout aiafi que ü l'origioal eftoit particulicrement monflrc, 
& íignifié á vn chafcun, á fin qu'on n'en pretende canfe d'igno-
rance.Car tel eft noftre plaiíir. D o n n é a Paris le dixfeptiefme 
iour de FeurierJ'an de grace mil fix cents quatorze,& de noftrc 
regne le quatrietme. 

Par le Royen fon Confeti t 

R E N O V A R D . 

Et fedlees du grand feel en cire jaune. 

Acheuéefimprimer le zo.Mars, xóif.. 
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